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CLeante Haagfèn weduwenaer , ontmoet tot Lei- 
den Olimpe , pas geworde Wedu , hy verlieft'e 
op, bied 'er zijn dienft aan , en verkrijgt in wei- 
nig dagen hare genegentheid , hy zoekt dit geluk tel# 
vorderen tot een fpoedig huwelijk, maar zy vertoond 
hem dat (y eerft haer rou plichtelij k had uit te dragen,^ 
eer daer aen te denken : het welk hy haar eindelijken» 
toeftaet , op voorwaerde dat zy hem ook vergunnelg * 
defèn moeyelijken tijd niet vruchteloos af te wachten,te 
zy geeft hem zijn eis , en hy , de gelegentheid der be-U 
legeringe van den Bos wacrnemende , gaet daer eeilf 
eerlijk tijdverdrijf (beken, na dat hy, door den Haagse 
zijn reis makende,in zijn huis goede ordre had gdftelt:Lr: 
en zijn dochter Melice op hoogc ftraf bemaant had , y 
gants geen toegang noch taal te geven aen Thelame , L 
die wel haer halsvriend was , doch een Edelman vryb 
meer van de natuur en liefde als van de fortuin ent. 
Cleanthe begunfligt. Onder dien zijn zoonLidamasL 
uit Vrank rijk t'huis gekomen , gaat zijn toekomende^] : 
ftiefmoeder plichtshal ven begroeten : maar vind haer?; 
onderhoud lö finakelijk,dat hy tzelve ten minften omt 
de week hervat : gelijk Thelame ook geenen dag mifti 
Melice te bezoeken, dit geeft achterdocht aeneenige 
vrienden van Cleanthe , die hem daer van in 't leger ; 
bericht doen , hy twijfelt op defe tijding een wijl aenj 
de eerlijkheit en sen de aenflag van zijn kinderen : 
maer ten laetften het flinx gevoelen overwegende, be- ? 
fluit op een fonderlinge manier de grond van alles te j 
ontdccken , hy veinft hem derhalven blind geworden 
tc zijn, en dat zo lang en zo natuurlijk, dat niet alleen 
het leger , maer heel Holland en «elf zijn huisgeiïn I 



INHOUD. 

:at fekerlijk geloofden. Terwijl by met deze toeflei 
efig was $ diende fig zijn zoon van zijn gemaekt ob- 
•eluk ; en de'e reets opentlik Olimpe weerzin krijgen 
1 een blinde : èn hem zo ver te wille zijn dat zy 
Manluis zijn Zufter komende gezelfchap houden, 
aer met hem in het huis van zijn vader een ruime tijd 
nthield , Clean the komt hier op t'huis daer hy het 
vindende, gelijk hem fijn vrienden gefèit hadden, 
wonderbaarlijk waren yeroorzaekt, om dat hy 
der gun 1 1 van zijn voorgcgeve blindheid wilde zien, 
oedanig men hem handelen zou , en daer na zijn flag 
ernemende , fig tot fchande , zo van d'een als o?an- 
r openbaren. Maer het mangelde fijn party ook 
nfins aen moed noch tegtnlift , die haer t'elkens zo 
ang buiten reik van zijn voornemen hield , tot dat hy 
oor een onderfchepten brief van Thelames edelmoe- 
ighei c bewogen , van zijn Knecht beklapt en door. 
londert loosheden van Lidamas en Olimpe in zijn ei- 
5e bedrog gevangen,hy het heilzaam befluit nam van 
d dé(è wanorde met het toeftaen van een dubbel huw- 
ik te fluiten , en aldus een einde aen dit Tooneellpel 
e maken. 



B 2 
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SPEELDERS. 



Cleanthe , Vader van Lidamas cn Mclice , 01 
Olimpe vcrlieft. I 
Olimpe, Jonge We du, Minnares van Lidama:i 
Lidamas , Oppaffer van Olimpe. 
Mclice* Minnares van Thclame. 
Thdame , Minnaar van Mclice. 
Ncrijne , Kamermaagd van Olimpe. 
Lueille, Kamermaagt van Melice. 
Silyejler > Dienaar van Cleanthe. 



ERSTE BEDRYF, 

EERSTE TOONEEL. 

Olimpe y T^erijne. 

Nertjne. 

jjjgfig, Oe , houd gy dan Mevrou , mijn trouwigheid 
verdacht i 






En is u onbekend hoe vee! dat ik u acht i 
Olimpe. Gcenfrns , integendeel ikkoomuhier 
doen weren, 

Waarom mijn vlotte Ziel , van dubbel quaad bezeten, 
oo twijfelmoedig is» Gy weet , men telde pas 
en tweemaal tienden dag van dat ik Wedu was, 
Wanneer Cleanthe my vcrfocht befoek te geven ; 
n quam, geheel ontfonktaan vier, dat, Tonder leven 
n fomber als het was, nochtans in 't minfte niet 
ebluft wiertin de tranen van mijn vers verdriet* 
y weet hoe konftig hy der Wecuwen Haat befvvaardè, 
oe hy het ongemak en d'onluft die zy baarde 
Optelde , en onder dien hoe vei' hy zich vergat, 
Wanneer hy 't weinig fchoons,dat ik noch ovrig had', 
Al vleyende verhief, en prees , en ftelde boven 
Al wat de Wereld had van fchoonheid waard te loven : 
n hoe doortrapt hy fich, zoo ras hy daar af fprak , 
on veizen of een zucht zijn verder preken brak. (heden » 
Nerijnc. Ik weet,dat dooreen fwier vatvduizend Hoflijk- 
Dien Heer u vry wat vroeg zijn liefde quam ontkleeden : 
[En dat hy allbo vroeg, na d'eerfte of tweede reis 
I Van zijn bezoek, die "bracht tot een volkomen eis ; 
Maar dit weet ik'er by : gy naamtzijn doen ten belten, 
|En wierd'er van beweegt, en kreegt hem lief ten leltem 
j Olimpe. \ Is zoo, om mij n geluk niet willens mis te gaan, 
] Dom ik hem noch zijn eis, noch zijn befoek af Haan» 
Ntirijne. En daar op ging de roep,dat,binnen weinig dagen, 

A J Gy 
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6 DIN" BLINDEN 

Gy weerom wettelijk den naem van vrou foud dragen. 

Olimp. Cleanthefocht dat wel ; maer d'onbefturve rou 

Mijns pas begraven Mans , zoo fchielijk in een trou 

Te wis'len , fchcen my aen mijn eer te zullen fchadem 

Ik hielp Cleanthe ook wijflelijk ontracjer^ 

En zeid' hem, dat mijn Mans verongelijkte Geeft 

Sou ftijgen uit zijn graf, en fpoken op ons Feeft : 

Of dat dit los beftaen des Hemels recht zou raken, 

En licht tot beider Itraf een heiloos Huwlijk maken : 

Dat ik daerom een Jaer volhardende in den rou, 

Met mijn geduld het graf mijns Mans vereeren zou.(fla# 

Mijn minnaer fcheen in 't eerft bedroeft op fuiken voor-j 

Maer doe hy korts daeraen.die'met fijn oordeel doorfa 

Befioot hy die met my : en zei dat defe Wet 

Mijn waerlyk van mijn eer en Liefde wierd gefet. 

Die was ten tyde,dat die Veldheer groot van wacrde, K 

Die met zyn wond'ren vult het befte deel der Aerde , 

Die vreeflijk in zijndoen, ontfaglyk in zijn naem, 

SoolofTelyk vermoeit den horen van de Faem , 

Prins Hendrik ed'le fpruit van 'c mannelyk Nafiouwem * 

De Bosdraek, in't moeras benart van zyn kortouwen, 

Pee zuchten om ontzet, en reets aen defe kant 

Van 's vyands overlaft bevryde 't Vaderland 

Cleanthe, van zyn aerdtot Oorlogsroem genegen, 

Quam my derhalven ftrax op dat gerucht bewegen , 

Om ook met mijn verlof en zijn beproeft gewcir 

Een arm te voegen aan het Lichaem van ons heir, 

Terwyl ik mijne rou behoorlijk uit zou dragen* 

Hv nam zijn affcheid , en het lee feer weinig dagen , 

Of hy, met eer bekend by d'Hoofden van ons veld, 

Wierd onder het getal der braeffte mee geteld» 

Maer helaes ! midden in 't geluk dat mi jn doe vleide , 

Gebeurde 't ongeluk dat ik zo vaek befchreide ; 

Nerijne, zo gy ooit befchouwde *t lieve licht 

Van zijn doordringende en betov'rende gcficht • 

So denk eens welken fmert my 't harte moft dööïboreti I 

Doe my geboodfehapt wierd, dat hy dat had verloren. D; 

Het zy 't den arbeid, of de fnö Fortuin ten fpi j t 

' vanl 



lil 



G A A V O O Ö. 

Van ons vernoegen de Neryne hy is het qiiijt* 
Zyn oogen pas voorheen zo helder» Co vol leven 
Als d'eelfte ltraiendie de Middag ons kan geven, 
Zyn doof en lbnder kracht : Co nochtans, dat men niet 
Een eenig vlekje daer van buiten aen en fiet j 
Daer fchynen fy noch klaer, maer binnen is te vinden 
Het geen Cleanthe herfchept in een volflagen blinden* 
krijn. Dat ongeluk is reets een maendof drie verleen , 
En geeft ii dat als noch verdriet f 

Olhnp* Neryne , neen* 
Ik gaf dat wreed geval myn tranen en myn klachten , 
Doe d'eerfte tyding my de droeve moed verkrachte j 
Maer die tyd is voorby. Indien gy myn noch fiet, 
Met droefheid in het oog, 't is vry om anders iet. 
krijn* Dit is dan een geheim datgy my van te voren, 
Niet veel en hebt betrouwt. 

Olimpe. Swyg maergy fult het hooren. 
Sints ik het ongeval myns Minnaers had verftaen, 
Verflauwde myne Liefde, en nam meer af als aen. 
Myn Hart, eerft wanckelbaer in zyn genegentheden, 
Kreeg endlyk weerfin in 't verlies by hem geleden , ' 
Het woelde wei een wijl, om dankbaer quaed, 
Eer dat het wortelen fchoot, te dempen in zyn faed ; 
Maer t'elkens zig myn deugd iet goeds fcheen te belové, 
So fteeg aen d'andere kant myn finlykheid weer boven, 
Voor al, doeLidamas, begaefden zoon van dien 
Beklagelyken Vader, my verfocht te fien , 
Om 't onheil, dat ik fyn Vaders leet moft dragen, 
Na de gewoonte met meelyden te beklagen; 
Jtyfagmy. Ikfaghem. Hyfprak. Ik hoorde toe. 
Myn oog wierd fyn gefigt,myn oor fyn ftem nooit moe ; 
Maer daengename iwier, en d 'edele gedachten , 
Wacr mede hy uitvoer in bekoorlyke klachten, 
Op ons gemeen verdriet, geleken my by na 
Iet meer als menflèly k en londer wederga\ 
In 't korte, het kon in hem my alles zo behagen, 
Zjk Dat ik de gunft, die ik den Vader had gedragen, 
Den zoon heel overdroeg. 

•j 



Ni- 
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Ncrijne. En kreeg hy van die gunft 
Zoo ftrakjens al de weet ? 

Olimpe. Spijt al mijn dwang, en kunft. 
Die Ridder, in 't gebruik der oogen gants ervaren , 
Zag door de mijne ftrax hoe mijn gedachten waren* 
Hy fag'er, met een ftraal van minnelijke gloed , 
Zijn lieve beeltenis gedrukt in mijn gemoed : 
En dit van zijn geluk maar als te zeker teken 
Gaf hem vrymoedigheid om my dus toe te fpreken : 
't Is niet van daag alleen, Mevrou, dat gy mijn leid 
Als flaaf gebonden aan uw fchoone Majefteit : 
Ik heb al over lang uw oogen voor mijn Goden * 
Gekent , en die niijn dienlt eerbiedig aangeboden, 
Maar uit de diepfte grond van mijn gedvvongeZiel, 
Om dat mijn Vaders min', die lieve drift weerhiel. 
Thans doe ik dat met viees nog vvanhoop,nu ik ooruil, 
Datmy zijn blindiieit niet kandienen,als tot voordeel. 
Zoo fprak hy,en op dit verkrachtende geluid, 
Schoot my ten boezem een gebroke luchjenjuit, 
En uit mijn half beictuamde en half gelokene oogen 
Een flaauwend lonk je vol van minnelijk vermogen, 
Waar uit hy met gemak en tot zijn voordeel las, 
Dat hy mijn gunftig hert ten vollen Meefter was, 
Hy reikte my de hand hier op i en vol vernoegen, 
Ais feker van mijn gunft, begon fig voorts te voegen 
Tot al wat ons geluk bevord'ren kon. Hy bad, 
Dat ik voor eerlt een reis na zijn geboorte Stad 
.Met hem zou willen doen : ik volgde zijn behagen ; 
JWaar om datniemands haat ons inzicht mocht belagen, 
Soo bleef ons vuur bedekt : en mijne rei;, in fchijn, 
Als zou zy een bezoekaan zijne Sufter zijn. 
Nerijnc.lk zie tot noch toe niet waarom bedroeft te wei en 
0//>*/>.Hoor dan in mijn vervolg,hoe v eel ik heb te vreeien 
Cleanthe werd zoo ftrax van buiten 'x huis gewacht, 
Ik vrees dat hy als noch onle oude vriendfehap acht 
Van waarde,en dat,hoe zeer zijn oogen hem verblinden 
Hy noch het Beeld bemind dat zy wel eer beminden, 
Is dat zoo, denk een reis wat ongemak, wat quaad, 
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Voor hem, voor Lidamas, voor my te-duchten ftaat. 
Daar zoon en Vader zich als Vryers tfaam ontmoeten, 
Daar vvorteld flox een haat die niemand kan verfoeten. 
\hnjm.\k kan niet denken, dat Cleanthe zoo verblind ' 
van reden is, dat hy u blindeiiug bemind* 
Maar 't zy zoo ; Lidamas, vol geeft en boerteryen , 
Sal meteen aardigheid u daar van licht bevryen. 
)lim. 't Is waar hy heeft verftand dat ik vry veel betrou... 
Maar wat of hem hier ielf zoo haaftig laagt i 

TWEEDE JOON NE EL. 

Lidamas y Olimpe, Neryne* 

Lidamas. 

KJl f Mevrou , 

Ly - L Yn Vader komt fo pas te landen, e n fijn oooen 
Zijn buiten twijfel gants ontbloot van haar vermogen. 
Hy is vol flage blind ; en fchoon hem fijn gelicht 
Van buitea klaar vertoont, het fchittert londer Licht 
Daar fig een fluipend quaat van binnen vift gelet heeft' 
En dat aldus wel niet lijn glans , maar 't fien belet heeft* 
Altoos in fo een ftaat geloof ik niet, dat hy 
Veel denkt aan uwe of lijn verlede vryery. 
Olim* Dat weet ik niet. De min die eens in 't hart gefbgen 
Daar nefteld en beklijft, ontbreekt het nooit aan oogen. 
\Lida. Vergeefs zoek ik voor u te veinfen. Ja, Mevrou, 
Mijn V ader mind u noch foo brandend als hy fou 
In zijn ge wefe ftaat : en naul i jx raakte hy aarde. 
Of hy bevroug met ernft den vvelftand van zijn waarde. 
Heeft, zeid hy, Lidamas, het noodlot , minder wreed 
Aan haar als mijn, zijn moed verfadigt met mij n leed $ 
En is Olimpe noch zoo fris, zoo uitet maten 
jj Bevall ig en getrou, als ik'er heb gelaten ? 
i VOlimp. Dit's wel een zeker blijk dat hy mijn nocb bemint. 
De kleine fchoonheid , die zich op mij n wezen vint, 
Heeft hier een vier geftookt dat aangroeit met mijn'vre- 
Die in de mond is kan niet ver van 'c harte wezen. (fen. 
Lida. Zo was mijn oordeel ook, en daar op om dat vier] 

'L zh i 
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Te bluffen brak ik met een fucht zijn raden hier. 
Ach vader, feid ik hem , uw Liefde is te beklagen ; 
Olimpe is geen ftaat om u meer te behagen. 
Was s'eertijds het vermaak, nu is zy het verdriet 
Van wie haar jammerlijk mifmaakte fchoonheid ziett 
Olimpe is fchoon geweeft.Die haar noch zo wil achtei 
Moei haar gewaande fchoon omhelfen met gedachtei 
Een gruwzaam ongeluk , een noodlot wreed en ftrair 
Heeft al het fchoon gerooft , dat haar den Hemel gaf.i 
En op dat dit verhaal waarfchijnlijk verfclde ; 
Verzon ik een geval , dat hem in't lang vertelde t 
De gantze omftandigheid van uw verandtring ; 
Zoo dat my end'lijk dacht , dat s' hem ter harten ginj; 

Olim. De vond is wonder goed : maar *t is niet te geloveq 
Dat wy door die alleen aü' ongemak te boven 
Geraken zullen. Laat Cleanthe door uw praat 
Bedrogen zijn. En mits hy blind is , mij n gelaat 
Zoo oordcelen te zijn , als gy het hebt befchreven ; 
Laat ons uw Sufter al haar trouw en hulpe geven j 
Wat uitflag cvenwel.-'uw Vader heeft een knecht , 
Die, nae hy is berucht, doorflepen maer oprecht , 
Gewis fal , als hy merkt deydele gebaren 
Van onfe veinfery , zijn Heer die openbaren , 
Hy is nooyt van hem af. Hy dient hem voor zijn Licht 
En waekt als Argus voor zijn recht met zijn gezicht: 
Cleanthe zal ons doen door dezen Argus oogen , 
Ontdekken met er tijd : en endlik moe bedrogen , 
En möe vw ongeduld , als hy het onbefcheid 
Van een onheuffen zoon, en mijn lichtvaerdigheid 
Zal fien, ons op het flag van zijne wraek verwachten ; 
En fpelen ons een trek, die w' hem te fpelen dachten. 

Lida. Zijt van die kant geruft , Aievrou, Silvefter zal 
' Ons zelf behulpig zijn. Ik heb dien Argus al 
In flaap getoovert door de klank van mijn Ducaten. 
Zoo gy u voorts alleen weet konftig te gelaten ; 
Zoo zie ik onze lift gelukkelijk volend. 
Ik heb Cleanthe flus uw hier zijn me'e bekend : 
Doch , oni hem alle ftof van achterdocht t'ont dragen. 



H 



KjAAVVUG. 11 

Zo,dat hy mccnt,gy zijt hier nog geen twee paar dage" 
Geweeft , en ftaet gereed om voorts weer heen te <»acni 
Als gy noch een bezoek of twee hebt afgedaen* ° 
Hy reede daer op toe , om u te komen fprekem 

Olim* Soo dienden wy vooral voorzichtig te belteken , 
Hoe ik my dragen fal. Want fo hy zelt door mijn 
Van mijn vals ongeluk bid onderrecht te zijn ; 
Hoe fal ik ,die daer van nooit oorfaek wift te droomen, 
Mijn woordemmet uw woorden over een doen komen.'» 

Lida. Al heel w el , feet ons in de naefte kamer gaen ; 
En in een oogenblik zal ik 't u doen verftaen» 

DERDE TOONNEEL. 

Clemthe , Melice > Silvejler» 

Cleantbe* 

Oe, tegen mijne wil , en tegen mijn geboden , 
Wanneer ik ben van huis Thelame daer te nooden ! 
Te koelt 'ren dag op dag een wetteloofe luft , 
Die uw gehoorïaemhcid en mijn gefagontruft ? 
De hoop en het befoek te vóen en te verdragen 
Van hem»diens naem my felften hoogiten kan mihagen! 
Is dit d 'eerbiedigheid ; die gy my fchuldig zijt , 
Melice, en zijt gy niet verftand en fchaemte quijti 
Md. Sy; die uw achterdocht ontruften met fuik praten. 
Betuigen opentlijk dat zy uw dochter haten» 
Thelame is in ons huis, noch in mijn by fijn niet 
Geweeft van zedertal dat gy den Haeg verliet, 
Al wie u anders fegt, die foekt u te bedriegen , 
En doet..»* 

CU. Al facht. En heet geen hu van aenfien liegem 
Zy daer ik al uw los beftaen van weet, fijn veer' 
Van u te haten , recht bekommerd voor uw eer» 
Mt7* Wel, om hier in met u niet eeuwig dwars te leggen ; 
Het is zoo in der daed gelijk uw vrienden feggen. 
Gelooft aan defê fucht , die, vry van flaafs berou. 
Noch hijgt en jaagt uit al mijn wenden na de trou 
Van hem , wiem by fijn niet alleen ik heb geleden, 

Maer 
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Maar die ik heb vereert met mijn genegenheden. 
Ben ik om dat beftaan te iaftren ? zijn geflacht 
I s 't onfe ruim gelijk* En zoo hy weinig mag. (gen: 
Van Rijkdom heeft j hy heeft veel deugden daar en te- 
En dat zijn fchatten die den rijkdom overwegen. 
Cle. S wip onbefuifde en onbefchaamde.En maak u voort 
Van hier , dat u mijn ongeduld niet langer hoort. 
h uw Thelame van doortuchtigen geflachte , 
Heeft hy hoedanighe'en die waardig zijn te achten ; 
Ik weet , dat die alleen op zulke fchatten leeft , 
Veeltijds en Maaag en kas al evenydel heeft* 

VIERDE TOONEEL 

Cleantbe, Sïlvefteu 
Clcanthe. 

SJlvefter, mag ik in uw trou mijn hoop noch ftellen ; 
Seg my wat Lidamas u flus aan 't oor quam lellen, . 
Hoewel ik niet geloof , dat gy mijn hebt verraan , 
Hy fprak u evenwel zoo 't fcheen heel ernftig aan. 
SiL 'K bin inmen element als ik je maar mag dienen. 
Soo jy het aars bevind , zoo breek men arm en bienen. 
Neen Heer , ik bin oprecht, al hou ik me wat mal* 
En tot bewijs : kedaar, hy zei, zeg niemendal. 

Cle. Wat meer? . 

Sil-after. Ik wilde dat ik jou nooit meer geleide 

Zoo hy my nadat woord een enkel woord meer feide. 

Maar.... Cleantbe* Weeraan... 

Sihefter. Doe hy met te zeggen had gedaan , 

Zeg niemendal ; zei hy , maar ziet'et alles aan. 

En na dat lefte woord zoo gaf hy my zijn zegen 

Met een volhandige dukate goude regen. 
CU, Gy hebt van Liclamas al vry^wat meer gehoort . 

En wilt dat om zijn goud verf wijgen. Maar., ga voort. 
SiL Wagt wat , tot dat men pook fchoon van fen roeft en 
klaar is; ., , 

5 kSel j' inmen borft doen zien,dat al men feggen waar is. 

Zo hy meer zei,men Heer,zo rnoct ik eeuwig z j n 

■ Ver-« 



GAAVOOG. ,* 

Ver freken van den bak en balling van de wijn, 
u Na zoo een (warén eed wil ik u niet meer vergen. 
Maar gy , ontaarde zoon , die dus zoekt te verbergen 
e mlfdaad , die gy voed, ik zie door heen' uw lift 
n dit bevel het ge en ik maar by gifiïng wift. 
Uw eervergetenheid heeft het ontfaggefchonden 
Dat gy my fchuldig waart , en door verkeerrde vonden 
Zoo wel mijn vrisndfchap als Olimpes trou verraan : 
Dit wil : zeg niet met al , maar ziet het alles aan. 
't Is wel, ondankbare, ga praal vry met de zege , 
Die gy lafhartig opüw vader hebt verkregen : 
Aiaar breek al haaft uw loop , en ftruikel, daar gy , blind 
V an y ver, uw gelei vertrouwd hebt aan een kind. 
Silvefter , gaat het vaft , dat ik mijn mag vertrouwen 
Aan uw oprechtigheid , zo wil vooral onthouwen 
Te fwijgen op den hals , dat mijne blindheid niet 
Als veinfery en is. 
ïvefter. Indien gy immer ziet , 
Dat mijn verlemde trou beginnen zei an 't hinken 
Te flaan; fbo moet ik nooit as inckel water drinken* 
O yfelijke vloek! men hert dat klopt'er van. 
leanthe. Ik neem u nu voor trou. 
ivefter, I s dat foo , Iaat u dan 
Atfy antwoord op een vraag te geven uiet vervelen. 
leanthe» Vraag op. 

Mvejler. Wat inzicht doet u dus den blinden fpelen? 
Waarom is , dat gy elk in een gevoelen fteekt , 
Dat d'Oly in de Lamp van jou gezicht ontbreekt! 
7e. Verzeekert van uw trou en fwijgen door uw (weercn , 
Zal ik u met verhaal van dit geheim vereeren. 
Derede is u bekent , waarom ik vooreen tijd 
My maakte van den Haag , en van Olimpequijt , 
Om in het Oorlogsveld , door dapperheid of lagen , 
Mijn vyand cenige eer of voordeel af te jagen : 
Weet dan, dat daar van pas een maand om was, wanneer 
Ik in mijn Legertent vcrftondyan zeker Heer , 
Dat zedert ik van huis mijn affchsjd had genunre-R 
Thelame was gewoon daar wederitnelcomen ; 

Daar 
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Daer hy fich by Melicc in alfe vryheid vond , 
Van dat het uchtend was tot aan den avonftond : 
Ja dat het dartelhe'en foo onbehoorlijk bleken , 
Dat yder daar begoft met lafter af te fprekcn. 
Dit was noch niet genoeg , een dag of twee dacr aen ,| 
Doet my een ander Heer van Lidamas verftaen , 
Dat hy ten minften eens ter week ging onderhouwen 
De fchoone die ik hiel voor 't ciercel aller vrouwen : 
En dat in dit bezoek,men oordeelde, dathy 
Meer tot haar fprak van fijne ais mijne vryery. (gen: 
Denk eens, mijn vriend , hoe m^die tijding moeft beha- 
Ik ftond, als buiten my , van fchaemte en fpijt gedragen, 
En vloekte nu Melice, en dan weer Lidamas : 
En fomwijl dacht ik weer, dat het geen reden was. 
Hoe , feid ik, fou mijn zoon foo grof fijn vader hoonem 
Mijn dochter nog haer huis nogeerbaerheit verfchonen? j 
Neen, tot foo taffen daad is hy re groot van moed: 
En zy voor dat verwijt te eerlijk opgevoed. 
Ai aar doe ik eindelijk de jeugt in mijn gedachten 
Na waerde woeg, en haer,die my dees tyding brachten, 
Hartsvrienden van mijn huis en van mijn kind'ren vondj 
Geloofde ik mijn verdriet maar al te vaft gegrond. 
Om dan op mijn gemak en zeker tuffen beyen 
Van dit verwarde fpel de waerhcid t'onderfcheyen ; 
Gedroeg ik mijn als blind: en ftrooide door het veld 
Daer van een loos gerucht, dat voort en voort verteld j 
Reets maekte dat fich heel het Land daer aen vergiftc: 
Ea daer van , buiten my , geen menffen anders wiftcn , 
Dit duurdde foo veel tijdts, als my van nooden was 
Om dat ook van Melice , Olimpe en Lidamas 
Te doen gelooven. En zoo veel ik 'thans bevinde, 
lk ga hier al zoo wis als ergens door voor blinde* 
Sie hier , Silvefter, dan in mijn ondekt gemoed , 
Wat infichtdat mijn dus den blinden fpelen doet. 
Sil. Beget, dit is ien ftuk om in de krant te druckem 
Wie heit je zoo volhert in deufe GauwdiefsftuckenJ 
'k Geloof je zoud de droes daer in te boven gaen. 
< Cle. Al zagjens ginner koontt dat lieve paartjenacn* 
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VYFDE TOONEEL , 

Clcanthe, Lidatnas, Olimpe > Silvcfter. 
Lidamas y 

E fmert die om u ramp Olimpe heeft ingenomen , 
Verkracht haar pligt , mijn Heer, en dwingt haer hier 
te komen. 
e. O goedheid zonder ga ! 

Olim. Voorwaer hy is wel wreed , 
En gants van fteen gemaekt, die uwen onfpoed weet, 
* i En daer niet over klaegt* 

Cle ♦ Van fteen gants moet hy welen , 
Of maer een mens in fchijn , die al dat uitgeleien 
a» i En uitermaten fchoon van uw bevalligheid , 
;r v Zoo ftreng mishandeld ziet , en daernietomen fchcit. 
Um. JWaer die dat niet en ziet,heeft geen,of weinig reden' 
Om aen iet onbekends lijn tranen te befteeden. 
ie. Een diergelijke tael fchijnt wel tot my gevoerd, 
.. :> Meent dan Mevrou , dat my haer onheil niet ontroert ? 
j. Kn dat, of fchoon ik het vermogen moet ontberen 
Der oogen, die my dat te deerlijk fouden leeren , 
Ik dat niet al zoo klaar begrijp , of ik het fag ? 
Ik fwcer u dat mijn Siel daer over nacht en dag 
Sich in een fchildery van fmertende gedachten 
1 1 ' Bekommert, en niet min in ongeveinsde klachtea 
Daer over open barft , als of dat wreed en noó 
Vertoog my eeuwig ftond in 't oog ; nochtans niet foo 
©at ik, Mevrou,daerom u nalaet te beminnen. 
Ik zie een ander fchoon van deugdfaemheid, dat binnen 
In uw verheve Geeft geplaetft, ver over 't hoofd 
Van aerdfe fchoonheid ziet, en al haer glants verdooft : 
En dat bemin ik nu : dat nooit door ongelucken 
De wrewele fortuin my kan noch zal ontrucken. 
De aerdfe (cfroonheid, als zy op zijn hoogfte prykt, 
ls naeft aen haren val, gelijk het aen u blijkt» 
'im, Weetgy ook wat geval my t'eenemael ontfehaekte 
Dc fchoooheit van voorhecn,en hels van hemels maakte? 

Clean- 
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CU, A4ijn zoon heeft my 'er iets een ruigften af verhaali 
Maar zoo 't u niet verveelt, jMevrou , ik bid, u maak 
Dat zelf eens af met zijn behoorlijke kleuren , 
Zoo neem ik dubbel deel in d'oorfaak van uw treuren 

Olim. Doe laatft ons Nederland , met uitgelaten Geeft , 
Prins Hendrix dapperheid, op zijn vi&oryfeeft , 
Vereerde, en vierde, en klonk tot op de Bofiè Wallen , 
Dat hem die fiere maagt ten bruid was toegevallen : 
En dat het wenslijk end van zulken aanflaag had 
De gantle Spaanfe magt gedempt in eene Stad : 
Doe was ik in den Haag , en d'algemeene vreugden , 
Die 't hans het hart van al wat eerlijk was verheugden , 
Ontftaken my de borft , om mij n vernoegen mee 
Te menden in 't vermaak dat ydcr juichen deè. 
Ik fti m te koets : en zie op alle wijken , ttraten , 
En plaatzen met de konft de bli jdfehap uitgelaten, 
En onbepaald haar macht verdeden in de lucht. 
Hier barft het log metaal , en dondert met een zucht 
Op d'uit^eüage klank van trom'len en trompetten : 
Gints vaart men hemelwaarts met vliegende muskette, V 
Of zet hem een getal van nieuwe Starren aan : 
Daar ziet men luehterlai den brand in 't water ftaan ; 
En over al den nacht door pik en ivvavelfonnen 
Verdreven uit den buik der aangefteke tonnen. 
Jn't kort men maakte, door dit vierig donderfpel , 
Van onzen fchoonen Haag,een noch veel lchooner Hel. 
Omtrend de Vy verberg was wel het meeite leven : 
Ik had, met mijn Kanos mijn daar na toe begeven... 
O Goon ! wat vak de relt van dit verhaal my wreed ! 
't Verhaal daar af alleen vernieuwt en fchetpt mijn leet. 

Cle Om geen geleden quaad onnoodig op te halen, 
Mevrou , <*y hoeft het my niet wyders te verhalen. 
Win zoon vertelde flus , doe ik te landen quam , 
Hoe al die vreugt met u een droevig einde nam : 
Hn hoe een vierpijl , die wat achteloos ontfteken 
Zijn drift nam in uw Koets, aldaar het deerlijk teken 
Van zijne doling liet , terwijl z' aan u verwart (zwart. 
Heel 't aanficht rimplig maakte en heel den boezem 

tW* 5 
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i.n, t was zo; inijn Heer,datmijn dit ongeluk verratte. 
O Hemel , zult gy nooit dit treurig hert ontlaften 
Van dit verdrietelijk herdenken ? weerom fmaakt 
Mijn ziel de droeve fpijt, die dit herdenken maakt. 
Mijn heer, vergeef het my: ik voel mijn overwonnen> 
Om elders t'eindigen mijn tranen hier begonnen* 

Binnen met Lidama% 
'e. Ga vry, Mevrou,en denk, dat ik op defen dag , 
U noch zie met het oog, dat u voor defen zag. 
Ö onbefchaamtheid van een eerlijke vrouwe ! 
O van een fnooden zoon , vertreen ontfag en trouwe ! 
Silvefter , zaagt gy ooit verftommender geval i 
/. Ik zie het alles an , maar ikfeg niemendal, 
ffe Hoe loos van pas kon zy haar hals verdriet bewegen! 
/. 'k Geloof dat zy by Jan Betift heit ichool gelegen* 
e* 't Is wel. Maar laat ons gaan , en z oeken na mijn fin 
Een eind te vinden aan dit loffelijk begin* 

P WE EDE BED R Y F , 

EERSTE TOON E EL. 
Tbelame, Melice* 

Thelame* 

' K ben tog buiten hoop* En zie met al mijn finnen 
• Geen middel, om den aart uw *s vaders t'overwinnen. 
Zijn gierigheid heeft hem de reden overkropt > 
En met gefmolte goud de ooren toe geflopt. 
Daar is geen kans dat ooit ons huwlijk by hem doorga , 
Ten zy 't dees helflêzon voor fakkel diene, en voorga» 
Hy acht tog eer , noch deugd , noch af komft : maar hy 
Een man op prijs na wigten waarde van zijn geld, (ftelt 
Gy ziet dan, hoe mijn lot , quaadaardig aangefpannen 
Met hem, beflotcn heeft my voorts yan hier te bannen: 

B En 



En fchoon een wankele hoop uw lieve wenflèn vleit • 
Geloof my 'c is voor niet» 1 7w Vaders gierigheid 
Zal al d'eerbicdigheid en liefde, die wy plegen 
Aen hem en onderons tog eeuwig overwegc u 
Laet my, JWejuffer, dan mijn eige driften toe 
Te gaen vermengen met de wanhoop die ik vóe : 
Laet, lact my ver van hier uw by zijn gaen ontvluchten 
En eenzaem 't geen ik niet befitten mag, bezuchtcn. 
Begunftig mijne reis alleen met toe te ftaen : 
Zo ga ik*.* 

Melic* Én waer heen zou mijn Thelame gaen * 
Thclam* Waer zou hy blijven i 
Melice. Kond gy dan de plaets verlaten 

Daer ik ben ? 
ThcUm. Daer s'alleen om Hwen 't wil mijn haten ? 
Mclic. \Vilt<gy wanhopig fterven f 

Thcbm. Wil ik hopeloos 
Mijn leven flijtenin verdriet l 

Mclic* Volhard altoos 

In uwe trou* 

Tbelam* Vergeefs volharden ? 

Melk. Ach Thelame f 

Tbclam. Ach Melke \ 

Melic* Ach wel wreed, macr overaengename 
Beheerfler van mijn ziel, watitaet m' uw Liefde dier ! 
Ik bid u, zoo gy ooit van edelmoedig vier 
Standvaftig en vol trou in mijne liefde blaektc ; 
Zoo immer mij n belang u aen het herte raekte ; 
Zoo gy het leven acht van uw verloofde bruid ; 
Thelame, ftei uw reis ten minften noch wat uit» 
IJe tijd, die eensjens moet ons ongeluk verpoofen, 
3F.n onze dorenen veranderen in rooien, 
Die is miflehien na by* Zo die by u niet geld ; 
7,ie immers dan eens om na 't doemelijk geweld 
Der rijkdom die het hart mijns Vaders zal verleiden, 
Om een onguuren boer, foo ras gy 'zijt gefcheiden, 
Te ft: ellen in uw plaets : En vrees dan't geen voor al 
Te vreefen ftaet, dat voorts die wrecke wreedheid zal 
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Dit u verbonden lijf > met andrc doen verz amen : 1 
£n blijf op deze vrees ten minften hier, Thelame. 
Thela. Mijn hart bewogen,door uw zuchten, vol van gloed, 
Doch meeft door d'eige trek van mijn verheertgemocc 
Befluit u, dat verfoek gewiliiglijk te geven. 
Gy kond van nu voortaan met uw gevangen ieven, 
AfejufFer, zoo gy wilt* Al dreigde een grooter plaeg 
Atfy boven deze, ik blijf een wijl noch in den Haeg. 

TWEEDE TOONEEL 1 

Cleanthe, Thtlante , Melke > Silvefter* 

Gleanthe. tot Silvefter. 

Silvefter pas my hier uw rol van dacg t 'onthouwen, 
ilveft.Je kenme,zo ik mis,iens heerlijk af doen touwen. 

Thelame* atnMelice 
JWejuffer, daer 's uw vaar, wy zijn betrapt» Zijn knecht 
Zalfeggen : 
w&elie. Heb geen vrees» Die is wel onderrecht. 

Indien gy maer een poos kond ftille zijn en fwijgen : 
Cleanthc zal uit hem niet tot ons nadeel krijgen» 
JWijn broeder heeft hem zoo bepraat in dit gcvaJ, 
Dat hy wel toe zal zien, maer zeggen niet met al- 

Cletnthe* tot Melice* 
Zijtgy alleen Melice i 

Wieliee. tot Cleantbe. 
Ik ben alleen* 
Tot Silvefter facht. 

JWevriendje» 
Silvefter, tot^Aeliee. 
Sijt niet bekommert moer, ik bin gien quartelbientje* 

Cleantbe , tot Melice. 
Ik vinde u na raijn wens : en koom hier voorbedacht 
Om u te (preken van een minnaer, die men acht 
Bequaem om tot zijn trouw Vorftinnen te bewegen : 
Die gants niet ongemaekt* en heel tot u genegen , 
£n boven maten rij k> nochtans uit al zij n hert 

B 2 V«- 
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Verfoekt dat gy de vrou van hem en *t zijne werd. 
Gy kent Heer Covert wel de zoon van Heer Manrijke? 

JAeU Hoe Govert,Heer?is dat een man voor mijns gelijke? 
Dien ongzouten bloed i die rondomlomp ? ikic-haam 
Mijn zelf tot blofens toe van fuiken boerflèn naam* 
Ik bid u, wilt uw kind doch zoo gering niet achten , 
Noch zo gering vertre'en den roem van uw gedachten , 
Dat gy, om het bezit van fnö verkregen goed , 
Ons edel paren zoud met dat onedel bloed» 

Cle . Ha . onbefcheidcne! die buiten uw betamen , (me. 
Quanfuis forgt voor uw eer , maar waarlijk voor Thela- 
Ik fweer u , zo gy u niet t'eenemaal ontflaat 
Van hem, die u als heer zoo diep in 't harte ftaat ; 
.Mijn vaderlijke magt zal u al haaft doet weten , 
Hoe ik'er itraffen kan , die eer en plicht vergeten. 

Tbelame. Sacbt* 

Ha ongelukkige ! 

Mth Dewijl gy'tyoo begeert; 
Krijg my mijn trou weerom : ik nebze weg vereert. 
Cle. Wat zegt gy* 

Silvefter* Aan Clcanthc* 

JViaar, men Heer, of jy heureenig vaartje, 
Want as m'er wel beziet ze lijk jou op een hairtje , 
Hoemaakje jou zoo gram? of denkje, datje meer 
Behoort te kennen doen as onze Lieven Heer ? 
Die zelf en heit gien macht op alle lui'er zinnen. 
Wat! datje waartas ik; je zouwdfe laten minnen. 
En let eens op Thelame : hetisbeget een vent , 
Die darmen heit in 't hoofd , en die zen wereld kent ; 
Daar by zoo mooi van lijf al was 't aan een getoovett. 
En keurje noch voor hem het goud van jouwen groyei t? 

Cleantbe. Thelame vattende > tot Silvefter. 
Gy drieften Ezel, die zoo fchaamteloos beftaat 
TJw JHeer teftoren met uw hee'klingen uw raad , 
Koom hier , ik zal u voor die fchoone les betalen : 
En u die ftoute tong ten lolTen bek uithalen. 
Lichtvaardig beeft 1 Me lice, facht aan Silvefter. 

Ach help, Silvefter, en behoed 

A4ijn 
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Mijn Eiel tog voor die wreede, eer dat hy verder woed. 
Silvefter. tot OUanthe* 
Hou ! houl ik kan niet meer. 

Qleanthe, Thelame los latende. 

Gy onbefchoften vlegel , 

Kom raed my weer,.. 

SU. Ja tog! ik krimp gelijk ien egel* 
Thelame. aan Melice. 
Ik wacht dit fchandelijk onthaai altoos niet meer» 

Melice. tot Thelame. 
Bedwing uwgramfchap wat om mijnentwiUmijn Heer. 

Cleanthe. aan Silvefter. 
Gy harflènloofe moogt aldus gehekelt leeren , 
De achtbaerheid en plicht van knechten aen'er Heeren. 

Am Melice. 
En gy weerfpannigc> 200 gy u ruft bemint , 
Betoon u van voortaen een meergehoorzaem kind : 
En wis uit uwe ziel Thelame , om plaets te geven , 
Aen hem , waer me het my behaegt dat gy zult leven. 
Mei. Tiran , wilt gy , dat dit bevel gehooriaemt werd ; 
Geef voor een ander man my eerft een ander hert. 
Qleanthe. Na Melice (laande. 
Ha dcrtele! fult gy zoo tot uw vader fpréken - 

Silveftcr , Tot *er beide 
Gafpatten... Of je vaar zal j' hals en bicnen breken. 

Mttóft > en Thelame binnen. 
CU. Ik weet waarachtig niet of ik op defe voet 
■Melice halsfterrik of ftandvaftig houden moet» 
Maar 't z y dan zoo het Wil , hafsfterike of ftandvafte, 
Zy zal niet anders doen , als ik 'er ftrax belafte j 
Gy onderruffen, hebt my meefterlijk voldaan : 
En net uw rol gefpeelt zoo gy zoo voort wilt gaan , 
Silvefter, hou voor vaft ik zal uw huur vermeereiu 
Sil. Neen, heerfchop ; mag ik wat by jou beftollefterenj 
't Is om gien huur te doen* Die acht ik niet en beet- 
Maar wil je zoo ik wil; zoo weet, dat ik iet weet , 
Waar na men Hartje dorft en fnakt veur alle zaken : 
Want zo je mijn iens wilt jou Keldermiefter maken ; 

B | Soo 
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Soo zei ik blijken doen , dat jy men Hcerfchop zijt : 
En ik in fnaaxen dienft een Fenhe van men tijd» 
Cl**' Dat fal wel gaen.Aiaer lei mijn thans eerft byOlimper 
En ftrijk daer heerlijk uit die ons quanfuis befchimpen» 
Ik zal u onderweeg ten naeuwften doen verftaen , 
Wat ik verfonnen neb. Ontbreekt daer dan iet aen • 
Gy moogt uwgoogelbrein eens 't onderft boven keren > 
En ons bedrog naer cis en fchijn voort op ftoflferen, 

DERDE TOONEEL 

Lidamas , OÏtmpe, Nerine. 
Lidamas* 

T Aet hem maer gaen, Aievrou, en bly ven wy vaft in 
•*- J Ons aengevange praet, 't belang van onfe min» 
Olim. De hoop is los gegrond die op bedrog moet ruik»* 
Ik zie een traeg gevolg aen 't end van onze luften ; 
So dikwils ik 6edenk,dat geen oprecht gemoed, 
Maer een oplprakelyk bedrog die luften voed. 
Ik vrees, ik vrees, dat vvy, die niet als wind en zayen , 
Hoe fchoon 't zich opdoet,niet als onweer Tullen mayen 
Lidam. Verban de vrees,die u het harte fluit. 
Een wei begonne zaek valt altijd wenflyk uit. 
Jk heb uw fchoonheid zo vernuftelyk belogen. 
Dat u myn Vader meent, gelyk hy ii van oogen, 
Daer van berooft te zyn : en denk een reis, of dan , 
Als zy haer oorfaak mift, de liefde ook duuren kan. 
Geen liefde noch geen vier is ooit zoo fel ontfteken , 
Dat, als het voedzel mift, zijn krachren niet fal brekei u 
Cleanthe, die nu van gelicht en oordeel blind, 
Geen voedzel meer in u voor zijne liefde vind, 
Sal die van tijd tot tyd vaft min en min fien blaken : 
En endlyk fmoren om de myne plaets te maken» 
Gy, zo gy onderwijl, my zeker gunftig zyt j 
Ik bid u, dat gy zyn verfoek en aenfpraek mijt 
Soo veel als moogiyk is. Soekt hy, door hooffe treken, 
U te verplichten '? om in 't breede hem toe te fpreken , 

Soo 
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Soo veins terftond de fmert van uw gefchroeid gelaet 5 
En dat u die geen luft van praten toe en laet» 
Een oude Liefde werd zeer lichtelijk herboren : 
En glijd,eer dat men 't weet,tot in het hart door d'oren. 
Draeg u derhalven zo in al uw doen» dat hy 
Geen hoopdaer nit en fcheppe, en ik geen jalouzy* 
Hier koomt hy weer , betuig nu ruftigin het zijne, 
Dat yders byzijn u verveelt , bchalven 't mijne : 
En dat ik bet als hy uw onderhoud' verdien', 
Die als ik u befoek , ten minftcn u kan zien» 

lim. Maer zoo hy evenwel verfoekt gehoord te werden , 
En in zijnlijmery hardnekkig wil volherden : 
Wat middel Lidamas , om my van hem r'ontflaen? 

Jd. Die zorge rufte op my. Trek gy u die niet aen. 
Neryne, die h*er ftem zoo kondig kan verfwaren, 
En lichten als zy wil, dat dikwils ik de hare 
Voor d'uwe neem ; die wijft my hier een middel aen , 
Dat met een aerdigheid uzal van hem ontflaen. 

VIERDE TOONEEL. 

Cleantbe, Lidamas, Olitnpe , Nerijne , S'tlrefter. 

Silvcftcr. tot Qleante. 

Et fpreukjen is wel wacr , die zoekt die fal het vinden, 
Al was't een naelde in't hooy. ]ou blindeling beminde, 
En blindeling gefochte is s'in 'er Kamer niet , 
Die komt ons hier van pas ontmoeten in 't verfchiet. 

GUantbe. Tot Olimpe quanfuis* 
Mevrou:.... 

Sihefter. tot Cleantbe. 
Daer evenwel en had ji 't niet gevonden , 
Men Heer me dunkt je flacht de jonge bleikers honden. 
Je blaft al vry wat vroeg. Maar, ftap noch al wat vooi t> 
Nou, rechtsomkeertje, zoo, nu benje daar je hoord* 

Cleantbe. aan Olimpe. 
Hoe wreed en dichtmijn ziel van droefheid is bezeten, 
Noch kan zy mijne plicht , noch liefde niet vergeten* 

B 4 * Me- 
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Mcvrou, gy ziet mijn van de zelfde hier weerom tot 
Uw aangebede fchoon gedreven door een God : 
Een God , die immer trou de zorg heeft aangenomen 
Dat ik ter goeder uur u hier zou tegen komen* 
Hy heeft ai' hier zekerlijk als met de hand geleid» 
O welgelukkige ! zoohy niet vanmy Cchcid , 
Voor dat hy mijn Goddin verwaardig te vertoonen 
De fchoone deugden, die met haar mijn ziel bewoonen. 
Maar noch oneindelijk gelukkiger ! indien 
Hy haar in mijne trou eens hare plicht doe zien ! 

Olim* Zoo my de eigen liefde of eerfücht overheerd 
En koft de vleyery my , al watzy begeerde, 
Geloovcn doen ; mijn Heer, milTlhien de'e my uw praa 
Gelooven, dat Olimpe u noch ter harten gaat „ 
iWaar..» 

Clcanth: Sacht M evrou . Dit maar zou my verongelijken. 
Koft gy in 't Cabinét van mijn gedachten kijken ; 
Gy zoud voorzeker zien,dat men daar niet en vleit, 
Daar 't hert het zelve meent het geen de tonge zeit. 

Liddmas by 3iK 
He ! dit getalm begint my rcets aïte mishagen» 

SiheJJer , tot Lidamas. 
Laat ons terwiilen tfaam ien com pil m entje wagen, 

Olimj). Hoe dat gy onbedacht uw Liefde zond befte'en 
Aan 't ynelijk gefpan van onbevallighe'en i 
Dat gy dat aangezicht nog zoud in achting houden, 
Wd-ir ;oor gy fchrikken Zoud indien gy hetbefchoudej 
Geenzins, mijn Heer , gy hebt het hart en het gemoed 
Tot zulken laüigheid en zorheid al te goed. 
Doe noch een edele huid mijn aanfehijn overdekte , 
En dat eenparig fchoon met Aielk en Bloed bevlekte : 
Doe nog mijn voorhooft van zijn levend m armor blonk>| 
En noch mijn roofemond zijn daagli jx purper dronk . 
Dat doe mijn jeugdig fchoon uw boezem quam te treffen i 
Metiefdat liefde biet, dat kan ik wel befeffen* 
Maar dat gy my (na dat een wreed, en onbeleeft* 
En jammerlijk geval mijn gants verdorven heeft ; (ken, 
Na dat defe heerlijdheid , dit fchoon waar van wy fpre- 

Van 
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Van mijn verongelukt gelaat is afgeweken ) 
Nog minnen zoud ; gy t^bt het hart eti het gemoed 
Tot zulken laïfigheid en zotheid al te goed. (bruid is. 
Het fpreekwoord zeit zeerwel : 'tis bruiloft daar dé 
Men eert geen kerken meer als 't Heiligdom daar uit is. 
llcanth.Na dat gy u verbeeld ,zo hangt mijn Liefde gants 
Aan d'ydelheid van een verilerfelijken glants : 
Gy waant dat ik in u uiet minhjx weet te fpeuren , 
Behalven 't onderfcheid van uw verweende kleuren : 
En dat een fchoonheid, die de minfte onrfteltenis 
Vermeefteitof verdooft, de grond mijn'sweLuenis. 
.Maar alzoo lief zak gy my, voorts berooft van zinnen, 
Een beeld van hout of fteen eerbiedig zien beminnen : 
En,ftellendeal het fchoon der Vrouwen asn een zy , 
Veel eer té vreden zij n met hare fchildery. 
Om Gods wil, neen A4evrou. Mijn Liefde fteunt op 
Ik eer en dien' in u geen reex van ydelheJen, (reden. 
Geen aanfehijns heldrc kleur.geen licha mis gladde leeft 
JViaar 't Heiligdom alleen van uvv volmaakte geeft. 

Lid.imas. doende Nerijne in plaats van Olimpe fitten* 
Dit koofen duurt te lang; en maakt mijn onverduldig* 

Nerijne. Aan Qleanthe. 
Gy maakt mijn al te veel aan uw beleeftheid fchuldig* 
.Maar zoo uw oogen eens zo helder als voorheen... 
■Qleanth. .Mijn oogen? noodeloos, JWevrou.lk heb'ergeen 
Gebrek om u te zien. 'k Zie in zijn volle Leden 
Dat goddelijk gefpan van uw bevalligheden , 
Dat Hemels aengenaero, dat onuitfpreeklijk zoet. 
Al die volmaektheit van uvv Lichaem en <*cmoed • 
Ikzie'er immers noch zo klaer in mijn gedachten, 
Als ooit voor defen met mijn oogen : En haer krachten 
Verfpreiden zich niet min , vol achtbaerheid en gloed, 
Van mijn gedachten af tot in mijn Hartebloed. 
Nooit was ik zo verheft... Zo nooloos achterdenken. 
Afijn woorden maekt verdacht: geloof my aan gefchen- 
Dat is een wiflè proef, en die gy uemen kunt , (ken, 
Zoras uw heusheid my noch een bezoek verslint* 
Lidamas* Aan Oli/npe* 

B 5 Hy 



2 £ DEN BLINDEN 

Hy rijt 'er mooitjens aen : hy meent u toe te (preken. 

Ncrijne. aan CUanthe. 
Gy doet my grooter eer als ik my waerdig reken. 
Hou uw gelchenken en uw Liefde voor de ge'en 
Die fchoner zijn als ik, mijn Heer 'k Verdien noch d eet 
Noch d'ander; maar vertrou, zoo mijn uw oogen zagen 
Gy zoud door haer al hacft uw flechte keur beklagen. 
CU. De weigerachtigheid is prijflyk in een vrou. 
En 't is uit zedigheid alleen zoo ik vertrou , 
Dat gy mijn bede ontzegt. Maer evenwel voor mergen 
Moetik u andermaei noch een befoek afvergen. 
Vergun my dat Mevrou, zoo zal ik u doen fien > 
Met wat oprechtigheid ik u bemin en dien' ; 
Zoo gy alleen tot Loon van al mijn trouw verlangen , 
Een uurwerk uit de hand uvv's dienaers wilt ontfangeiii 

Lidamas. aan Nctijnt* 
Vergun hem dat Nerijne. 

Ncrijne. aan Cltantbe. 

Als ik u dacr me kan 
Voldoen: ik zal u rins verwachten. So 't u dan 
Behaegt 5 mijn door iet fraeis noch meer aen u te binden; 
Heb ik een hart voor u, 'k zal handen daer voor vinden. 
CU. O onverwacht geluk! nu hou ik voor gewis. 
Dat mijne Olimpe trou aen haren blinden is. (gen! 
Gy hebt my 'thans voldaen.Vaerwel,MevrouHier jon- 

Silvefter. aanCUantbe. 
En zints wanneer heb ik dien titel toe bedongen ? 
Je bent wel deeg'lijk blind, je ziet niet watje zegt. 
ïk dien veur jongen niet , ga help je felf terecht. 

Hy leid hem tot aan de dcuv 
Tot Lidamas. 
Maer hier jy , jongfte kind , laat ons ien pintje vegen : 
'k moet jou wat feggen , daerje veul is aen gelegen. 

Olimpe. aan Lidamas. 
Ga met hem: dik wils geeft een fnak van zulke ï ftaat, 
Aen wijzer als hy is , geen onbequamen raed. 
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VYF DE TOONEEL. 

Nerijne, 

Ot noch toe door ontzag van mijne plicht vcrfteken ; 
Meen ik althans mijn borft eens ruftig uitte fpreken. 
Aievrou , is 't dan genoeg, om een verbode vreugd , 
I De glants te wiflèn uit van u verlede deugd ? 
Is 't dan genoeg , uw naam verfuimende , die waerdig 
Te maken het verwyt van trouloos en lichtvaardig ? 
En moet Cleanthes minn' , die u wel eer beviel , 
i Om een verdooft gezicht verhuifen uit uw ziel ? 
. Sietgy niet als eer zijn trouwen boezem blaken ? 
En boven al het geen men hem foekt wijs te maken 
Van uw verloren fchoon , noch jagen uit zij n kracht 
Naer het bezit van iet het geen hy leelijk acht i 
En geeft u dat geen fpoor om hem gelijk te werden t 
Och, zoo gy wel wilt doen, erken d3t trou volherden ; 
En geef de nijd geen ftof ; maer blijf , gelyk als hy , 
Met eer ftandvaftig in uw' eerfte vryery* 
pHK, Neryne,ik heb geen fmaak in fuik ontijdig praten* 
Gy leert my heel bekaaid , wat ik moet u doen of laten* 
'k Weetfelf wel , wat met eer of fchande mag beftaen» 
Gy hebt my in dit ftuk hier na niet meer te ra'am 
Cleanthe was het waerd , dat ik hem earft beminde : 
JWaer moet ik daerom nu de viou zijn van een blinde? 
Voorwaer ik zou, ter tijd van fuiken fotterny , 
Betoonen , dat ik ruim was eens zoo blind als hy» 



DER- 
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DERDE BEDRY 

EERSTE TOONEEL. 

Melice > Lucille. 
Lucide. 

A, 7uffer,ik heb dien rampzaligen Thelame (me 
I v ; itmoet , vol toorn en liefde en vol van wanhoop t\ 
J Daarhy Godsjammerlijk zijn borft aen plett'ren flo 
£n duifend vloeken cp uw Vaders wreedheid joeg. 
Lucille, riep hy my ; zo ras hy had vernomen, 
Dat ik ontrend hem was : 't is met my omgekomen* 
Ik tegenftreef om niet mijn opgeparften nood j 
Sy wint het. En my blijft niet ov'rig als de dood. 
Thelame is meer nu by hem zelve niet te vinden. 
Hy leeft al heel met hart en ziel in zijn beminde. 
Soek hem in d'Afgoddin van zijn verheelt gemoed : 
En die hy evenwel door dwang verlaten moet. . 
Daer 's wel een fiere geeft, die, Adelijk verbolgen. 
Mijn boezem prickeltom zijn hooner te vervolgen : 
De eer , die 't edel hart zoo dier als 'c leven ftact, 
Die roept my ftaag om wraek van een geleden fmaet : 
Maer d'achtbaerheid , die ik (hoe wreed hy oock mag 
wefen) 

MeHces Vader draeg , aen d'andere zy met viefen 
Van grooter ongemak doormengeld, roept dan weer, 
Geduld : en ftelt my dus de reden voor de eer. 
Seg daerom aen Melice, om met mijn ongelucken 
Haer bloed, noch haer,noch mijn befchore lot te dru 
Dat ik mijn baüingfchap van nu af zeker ftel: (ke 
En zeg'er dan met een mijn eeuwige vaer wel. 
So fprak hy : en vertrok daer op vol onvermogen , 
Met zuchten in de mond,met tranen in de oogen # 
UiUc. Laat my op dit verhaal, vol droefheid » wat alleen J 

Dl 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

443 A 109 



GA AU OOG. 



% 9 



kt ik mijn fmei t vcrwinne : en zie of daer toe geen 
erfachtig of verfet te vinden is, bequamer , 
is dit bedroeft vertrek. Ga in de naefte kamer > 
li wacht my daer een wijL 

tweede tooneel. 

Melice* Alleen. 

O Hemel wat gewoel 
fAn doodelijk belang drukt my de ziel ! ik voel 
|ijn reden in een wolk van tegenfpoed bedelven : 
weet niet waar ik ben , s k verdool als in mijn felven : 
In zie ik ergens noch een ftrael van reed'lijkheid, 
\ fie die door denbrand der Liefde die mijn leid* 
helame, van een wreede en droeve tocht gedreven , 
ïaet aen het wild geval lijn leven overgeven : 
:.n fwerven ver van hier in ttervende eenfaemheid : 
lelice, kan het zijn dat gy u van hem fcheid * 
[ian 't u van 't harte dat hy lijden zal en klagen* 
n gy van fijn verdriet geen deel mlt helpen dragen? 
teen fpijtde tiranny van vaders gierigheid , 
pa meng uw luchten in de tranen die hy fchreitj 
pa met hem,waer ook heen het lot hem mag verrucken, 
Ln draeg op eenen weg de fellefde ongeluckem 
ka lijn vertrek vry toe, en lijd het met vermaek : 
flaer fta met eenen toe, dat hy u eerlt ontlchaek. 
rhelame , waerde vriend, ik moet doch met u leven 
|'ln frerven, buiten u is alles my om 't even ; 

r aerom mijn liefde niet voldaen ? en waerom niet 
[ietuigt, dat gy alleen in mijne ziel gebied ? 
py fult foo datelijk die tuignis konnen lefèn. 
Lucille heeftmy belooft dat fy ons trou fal weftn : 
bit briefje , dat ik foo ga fchrijven fal door haer 
u maken het befluit rrïijn's boefems openbaer* 
l%y tijgt aan J t fchrijven, en pas begonnen hebbende 
Verneemt van ver Qleanthe en Silvejïer. 
Uer raoeyelijk beföek , en inó verlet, dat my de 

Cants 
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Gants onbarmhartige fortuin noch geeft te lijden ! 
Ik heb ten uiterften een regel vol gemaakt ; 
En zie hier het geval dat al mijn yver ftaakt.» 
Wat hoefik evenwel mijn opzet om te zetten \ (tctjf 
Mijn Vader noch zijn knecht kan mijn niet veel verlei 
Als ik my wel bedenkt ; om dat den eenen niet 
Een letter lezen kan en d'ander niet en ziet» 

*v fcbrijft voort 

DERDE TOONEEL. 

Cleanthe , Melice , Silvefter. 

SSilveftcr. tot Cleanthe. 
Y is alleen, men Heer, de tijd is van je vrinden» 

Cleanthe. Aan Melice. 
Sal ik mij n dochter nu eens i n .Melice vinden ? 
Sluit zy het oor niet meer voor hare plicht? en acht 
Sy endlyk na zyn wigt mijn vaderlyke macht ? 

Melice. by %tg. 
Hier is het veinfen foed. 

Aan Cleanthe, 

Doe vry naer uw behagen 
Mijn Heer , en wreek de fmaet die ik u heb doen dragen 
Gebruik uw Vader recht met ftraf heit: en betoon , 
Dat ik mijn qualyk met een naberou verfchoon. 
.Mijn ongchoorfaemheid heeft foo hoog uitgefteken 
Dat ik 'er buiten reik van ?lle ftraffen reken» 
Ik heb uw u haet verdient , om dat ik Lidamas 
N iet eer en heb doen zien, dat ik uw dochter was» 
CU. Mjn dochter, een berou, zo groot, en dezer voegen 
Bttuigt > ontworftelt my alle oorfaek van mifnoegen» 
Ik ben voldaen, nu gy die vlam hebt uitgebluft , 
Die buiten mijn verlof uw boezem had ontruft. 
Ik zag ook, lchoon uw liefde en jeugd daer tegen woedql 
Altijds wel, dat Thelame eenydel hoopen voede > 
En dat gy , moedig op de rijkdom van mijn kas , 
Nooit lager trouwen zoud als uwen ftaet en was 
Den uitfiag is gelyk ik f b eb gewenft te wwen ; 




iy hebt dien Edelman aen zyn gebrek verwefen: 
in in uw fiel ontfeit , den luifter van uw ftaet , 
)m dat hy niet voor uals valflè munt en flaet. ' 
yn aengename fwier, zyn Lichaem fchoon volwaften , 
'Ou lichtelyk wel in 't Bed,maer flecht aenTafel paflèn! 
)e Minnaer, die ik u zo lang heb toegedacht , 
>)ie heeft hoedanighe'en , maar vry van and're kracht, 
.yn vader doet alleen aen eige Land beforgen (gen : 
'2en fchoone reex van meer als tweemael honderd mor- 
n heeft behalvcn dat een eindeloos geweld 
fan fchatten in bezit aen brieven en aen geld. 
in hy is 't kind alleen. O dochter, in dees' tijden 
'yn dit hoedanighe'en , meer waerd om te benijden, 
\ls d ydelheid waer me den Adel zich vervult • 
"aerom ik ook vertrou , dat gy haer eer en zult/ 
Ik fla geen acht op den perlbon,zijn ftaet,noch leven • 
aer neem den Bruidegom, die myukeur zal gevend 
erbiedigaen. En tot een diepe erkentenis , 
min' hem van nu af zoo veel geoorlofd is. 
♦ Soo antwoord gy gelijk een kind , dat welgeboren 
n wel is opgevoed : en *t is my lief om hooren. 
k Voorzeg u daerom ook een huwlijk, datin getal 
Van jaren aen gemak en welluftgroeyen zal. 
at zal dien ouden man zig opgetogen vinden ! 
s hy zyn rykdom 't hans met adelyke vrinden 
ag hopen te voorzien, en eens met al zyn goud 
yn zoon op 't hoogfte van zyn wens aen u getroud i 
Laet hem die blydemaer' toch niet verborgen b/yven 
Kryg pen en inkt Melice,en tijg zo ftrax aen 't fchry ven - 
Maar hou daer in den rang die ik u zegden zal , 
Daar Ichiet my in den geeft een aengenamen 'val. 

Melke* by %ig, 
aet ik my dienen van dit uur, om te volenden. 
Het briefjen, dat ik moeft aen mijn beminden fenden. 

Cleambe. aanMelice. 
chrijf,weet,mijn Heer,dat nu mijn dochter langer niet., 
Melice. aanCleanthe. 
acht wat,zo 't u gelieft. Mijn pen en deugt gants niet. 

Haar 
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Haer punt is veel re lang» oy^ralt aen bei de zyen» 
Eer zy my dienen kan , moet ik'er wat verfhyen» 

r^y jcbyijft vajï 
SUwfttï* tot Clcantbe. 
Terwijl zy bezig is: laet ik jou ïens hiel naekt 
Verklaren ïen geheim > dac my ten hoogften raekt» 
CU. In wat geheim zal ik van u die eer ontfangen ? 
SiL 1 n dat , dat ik mijn mien ten ieriten te verhangen» 
Clü Verhangen? bent gy dol of dronken mijn goe ma*t<i 
SU. Neen heerfchop/t feft'er toe.Daer helpt nog dag no^ 
raed» 

'k Moet hangen : macr veiila, aen ien zachten ftropje 
Of 't zy was of fluwiel , dat's aen Nerijnes kropje. 
Die galg behaegt me zoo vervacrlijk, dat ik mijn 
Daer aen niet noodcr zon verdoen, als in de Wijn» 
Waerachtig Heer ik mien 't. Scl jy me tcugc vvefen * 

Cle. Silvefter, van mijn k.mt'en en hebt gy niet te vreefen 
Maer laet ons onderwi j! eens vragen of de pen 
Van onze Dochter noch nier beter fchi ij ven ken» 

Mdice* Aan QUantbc. 
Mijn penmes is zoo ftótnp', in placts vnn fnyen kerft het» 
Maakt d'eerfte fec'c wat goedsyde tweede we'er bederfd 
Wacht nog een ogen'olikjdit's voor de lette keer , (het.S j 
En daar mee is zy ree tot uwen dienft, mijn Heer» 

Clcanibe. aan Sihcflcr. 
Soo heeft Neryne dan op u zoo gropt vermogen ! 

Sil. [a deur dc kolen van haer gaeuwdiefacluige ooge 
Heit zy me 't hert ontrookt; maer kom ik van mijn kant , 
lens of mit jou verlof; ik fteekV ziel in brand» 

UAice. By yg. 
Ik kan geen beter flot om hiér te einden vinden ; 
Dan door, uw loo getrouwe als ti ouwelijk beminde» 

Clearnbe*a<<n Melicc. 
Hebtgy gedacn Mei 'cc } 0 Goor! wat fijt gy traeg. 

lid* Heus op dat mijn ibrg u des te meer behaag, 
'k Soek mijn genegentheid met netheid uit te drukken. 
Maer feg my nu uw vvii:ik meen het (al 't hans lukken» 

CUantbfi, iwtendc Wice Mn Bi'icfa-m Mawjks v °° r ' ,. 
* ötJ S|)anj 
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ebrijf» weet, mijn Heen dat nu mijn dochter langer niec 
daartegen *t huwelijk van uwen zoon wil kanten, 
tuur heen vry zonder vrees met hasft, daar hy zich ziet 
egunltigt van Melice, en welkoom aen 

Cleanthe. 

Het opfehrift zy aen d'Heer Manrijke, in Mcdenblik. 
lóe zult gy met dien man gaen wezen ift uw fchik ! 
en flaept op Swanendons» noch overzeefle watten» ; 
iet fefde part zoo wel als op een bed van fchatten. 
)e wonderlijke kragt va n dit bekoorlijk goed, 
Seeft frisheid aen het lijf en ruft aen het gemoed 
Maer vou mij n brief nu toe : en zegeltzc met eenen.' 
Ike. Ik kan niet Heer, ik heb nog lak nog ligt. 

'Cleanthe. tot Silvefler. Gact henen, 

Sil vetter hael een kaers. 

jïan Mclke. 

En gy uit mijn gemakt 
Het geen u hier ontbreekt : daer ftaet een doos vol lak. 

Bij %kh alleen. 

De onbefchaamde meent, datzy my heeft bedrogen: 
Enzy bedriegt haer fel f. Ik liet van zijds mijn oogen» 
: ;Op al net geen zy fchreef, van ttip tot flipje gaen. 
> ^lEn fchoon ik heel den zin niet grondig kon verftaens 
¥ Uk zag wel dat zy ver van mij nenzin verfcheiden* 
En meer en anders fchreef als ik'er rade en zeide. 
Tot tw eemael had ik al de hand op om te flaen ; 
! Maer om te zien hoe ver dit onbefcheid zou gaen \ 
' Weerhield ik my . Nu moet ik eens de brave blijken 
■ Van haer gchoorfaemheid en plicht van deeg door kijken 
Hy leeft den brief ïan Melice aan Mamijfa 
Gy zult zeer wel doen Heer, zo gy van elders ziet 
Üw zoon, na zijn waerdy een buisvrou toe te brengen.' 
Mijn dochter nog mijn bloed verftacn het rond uit niet » 
Dat zig een drop van 't u\ve in mijn geflagt zou mengen, 

O Goon ! wat had dit fpul al warringen gebrouwt, 
Zo ik die fnoode veeg ten vollen had vertrouwt, 
■tëfr Maerlaet ons dit papier eens mê ter loops doorlefen. 
't Houd aen Thclame. £n zal gewis van nadruk wefe». 
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Brief aan Tehme. 
Ecnigcn zoet vermaak van mijn gemoed, 
Zoo gy van hier uit wanhoop fcheiden moet; 
W eet dat ik u nocl) val noch kan begeven. 
Be ienkhoe gy mij belt ontvoeren kond ; 
Want zonder u is 't my geen lult te leven ; 
Om dat ia waarlijk ben met hart en mond, 
Melice uw zoo getrouwe als trou wel ijk beminde. 

Nagelezen te hebben. 
ZY zal bier even haar rekening niet vinden. 
Maar laat ons veinzen als voor heen, daar komt zy wee 
frjeluc. Mijn Heer» hier heb ik Lak. 

Silvefter. En ik een kaers, mijn Heer. 
Clemthe Vou nu mijn brier dan toe en zegelt ze met eenef 
Hoe dikwils gaet het wel als wy het qualijxt meenen ! 
Dank heb den Hemel, die te wonderlijk beleeft 
Mijn dochter op een fprong zoo goede finnen geeft. 
Melice De goddelijke Wet, en d'ingcbore reden 
Gebieden mv mijn dienft met y verte befteden, 
Aen die my 't Ie en gaf: vertrou, dat ik voortae» 
Dacrin volharden zal gelijk ik heb gedaan. 
Hier is uw brief mijn Heer. 

Cleambe Die deugdelijke wöordeft \ 
Zij n d'acngenaemlie die my ooit de ziel bckoöaje n. 
Ga nu, gehoorzaem kind, vry heen. Ik hebut#&n$ 
Niet meer van doen. 

Melice. aan een kant. 

Soo geeft de veinzery my kans, 
Om ftrax mijn briefjen aen Thelame voort te zenden : 
Tot redding van mijn Liefde en troeft van zijn ellende! 



Vierde looneel. 
Cleanthe, Si t veste r. 

Silvefier. 

iTt volk is fnaax van aart, cn wifielt het bedrog 
'Soo vaardig als de praat ; vertroujedaerop noch?! 

Vooi 
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Voor feker heit Melice een kusje voorgenomen. 
kamhe. Ik weet dat niet allecn>,maer weet het voor te ko • 
men. 

Nu eens van Lidamas gepraet. Meent gy dat hy 
Ook komen zal. 

Sitocjler. Ten waer dat hem de Duivel by 
Het lincker bien weerhieu , hy moet hier ftraxjes wefeni 
Maer bin ik mè niet blind; we hebben niet te vreefen* 
De duivel houd hem niet : hier is hy.. Nu weer aen 
Gcveintt, en op ien nieu voor blinde mom gegaen. 

PïjfJe TooneeL 

CtEANTHE, Ll DA M AS, S II. V ESTER» 

Cleanthe. het uurwerk *voor hem hebbende. 

LAet ons dan mijn gefchenk ten beften vaerdig makend 
Voor de bezielde Son , wiens ftralen my doen blaken 
Van wenflelijken gloed, en ichieten door de nacht 
Derbündheid,dic my drukt, tot in mijn ziel haerkracht t ' 
Men mag een uurwerk by een Hemel vergelijken, 
Öm dat het meer beleeft, als 't opperfte der rijken, 
Hoe wel door menflen konft, dog zonder ons tefchAani 
Ons wij ft het los beloop van tijd en leven aan. 
fin^wie kan beter gift, als dit doen aen een wefen, 
Dafeélf noch korteling gants Hemels plag te wefen 2 

Silvefier. aanUdama*. 
yiü luftig, jongfte kind, maak hem dat hachje quij t, 
t Geval dat lachje toe. 

CUambs. tot Silveflen 

Het word ten vollen tijd,' 
Silvcfter,leimyndaerikmyn voor ofFcrhande 
Der Liefde , aen myn Goddin vertoonen ga en brandeaJ 

Lidamof. by zich: nat uurwerk taftende. 
Hier komt Silvefters raed my naer myn zin te pas: 

Silveftcr. jfanQleanthe. 
} , vv 5l Maer heerfchop zoo ik in jou plactfc was, 
Jk had den heven tijd, van die yets te verecren, (feren; 
Die , was ze fchoon tröor heen,nu moet voor nom'paf* 

G 2 
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36 DEN BLINDEN 

Chanth T idamas een oorband gevende. 
Ontfang <>p rekening de ze oorband rot uw loon. 
.Aarts reKel, palt he: u, dat edelaertig ichoon 
Der deugden van .vlevrou van prijs of geen' te houwen: 
Daer gy onwaerdig zijjt die zelf censaen tefchouwen^ 

Lidamas aan Sifoejler. 
Silvefter maet , ik derf niet kikken. Hou u wat 
IMifnoegten fpijtig in mijn plaets. 

CUanthc quanfuis aan Silvefter. 

Ikfweer u dat.:;. 
Silvefter aan Cleamhe. 
ïk fweerje, dat ik my eer bei men muskes ballen 
Sel voelen met men wil van onder 'tichaennes vallen t 
£n dat ik eer vermaekin't ralpen krijgen zei : 
Eer ickje langer dien. Wel hoef is't Apefpel^ 
Je vraegt niet iens of my jou y ver zei behagen. 
En komt de vliegen van men gloeijend bakkes jagen> 
Zo wis en onverwagt, dat men, na delen dag, 
Met dubbel regt jou hand leu vlh'glap bieten mag. 
Plean Wilt g' op dien ftouten bek nog meer befolding halen i 
Silvejier. Neen. Hou je hand vry t'huis. Ik fchrik voordat 
Lidamas. ÜifZtg. (.betalen. 
Terwijl zy bezig zijn met kyven, mag ik zien , 
Of ik de tweedemael iet op kan doen. 

Silvefter. Aan Cleamhe. 

Ik mien, 

Jou dolle koppigheid niet lan ger op te wagten : 
Maer wensje voor gedieu, qua dagen, en fno nagten. 
Daar patt gien knegt in dienlt van jou oploopentheid, 
Alsdieeen kop van hout, of gants gien bakkes heit. 
Cleant. Silvctter, wat is dit, wilt gy mijn dan verlaten * 
Sil. t Heit lang enoeg eduurt, daer helpt althans gien praten 
Cle wt. Denk eens wie dat ik ben, en zie eens wie gy zijt.... 
Lidavuti. By het uurwerk ïoor t zijne "toech hebbende. 
'tb eindelijk gefukt, Hv is zijn uurwerk quijt 
Voor 't mijne! Laetonsnu metdeie puix. juvveelen 
' Op koften van Ckanthe eens braaf den milden fpelen.' 

binnen. 

Sefl 
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Sefle Tooticc!. 
Cleanthe, Silvester; 

Silvefter, 

HY is al weg men Heer» En meent zen zaken ftaan, 
Nadeuzegaauwe greep , hiel kant: maar laethena 
gaan , 

'k Sel hem die fieleloon wel dapper t'huis doen komen. 

Clcant. Ik weet voorwaer niet, of, in al dit wakend dromen 
Dit boerten zonder end, dit waren zonder maat , 
Het lachen mij zo na niet als het kijven ftaat. 
Maar even w 1 ik zie, en met geen klein mishagen , 
Hoe weinig kinderen, in dees verdorve dagen , 
Haer Ouders veel ontzien : en dat het zeker een 
Gelukkig ongeluk mag heten, heeft m'er geen. 
Silvefter» ftcl u geeft nu fchrap, voor alle zaken, 
Om d'aengcvange klugt van 't uurwerk te volmaken» 

$4vefler. Ik fwder je by men keel, dat ik, jou te geval, 
£lk oogenblik van Aim tot erger worden zal. 

Vierde Bedrijf, 

Eerfle TooneeU 

LlDAMAS, OLIMPE. 

Olltnpe Het uurwerk van Li Jam as quanfuis Steigerende. 

MYn Heer behoorde my nog zulks niet voor te leggen? 
Lidamas. Poe zoud gy van mijn hand dan willen iets 

ontfeggen ? 

Die een gefchenk verfma at, betuigt, met goeder moed» 
Dat zy geen ftaat en maakt van iemand die 't haar doet. 
Qlimpc. Om u geen minfte fchijn van achterdogt te geven £ 
Mifgrijpik my rond uit aan d'ordre van 't wel leven: 
Schoon die ons anders leert, ik volg die langer ni et , 
Nu gy mijn hart bezit, en daar als Heer gebied; 

C 3 Lulamaï* ' 
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LidamMi het uurwerk overgevende. 
Mevrou, dit uurwerk is wel niet vand'ongemeene ; 
N jctnan3,zooi.k geloof, Cleantuc en beefVer gcene, 
Die beter zyn als die. . 

Olimpe. Qlenmhe vernemende. 

Daerishy zelf. Hou op. 
Lidam O Goon, wat heeft die man al grillen in zyn kop! 

Tweede Teoneel. 

Cleanthe,Lii»amas, Olimpe, Nertne, 

Si lvester. 
Cleanthc. Tot Olimpe. 

IK koom den troon van u volmaektheit weer genaken; 
£enfdeels,Mevrou,om mijn beloften waar te maken ; 
En anderdeels, om my al zuchtende met luft 
Te baden in den gloed, die myne ziel ontruft. 
Olimpe.Gy zijt my welkom,Heer,maer ik kan niet vcrfinnc> 
Hoe gy met zoo veel troti en y ver kond beminnen, 
Datfchoon, daerin men thans niet anders fpeuren ken», 
Als dat ik uwe zorg noch giften vvaerdig ben. 
Clean. Ach hoe verdriet het my,dit uit uw mont te hooren • 
Mevrou, ik heb u tog zao dikwils van te voren 
Gezcgt, dat nóóit myn minn' gegrondyeftisopiet 
Dat m' in het uiterlijk gelaet der menfl'en ziet : 
Maer op een ander fchoon van deugdzaamheid, dat bin- 
nen 

In uwe ziel geplaetft my dwingt om dat te minnen. 
En zoo gy dat gelooft, Mevrou, ik fweer dat gy 
Nu meer als ooit mijn ziel verbind in uw' voogdy. 
Was niemand hier als wy ; ik zou, ter goeder trouwe, 
U eens den rechten ftaec van mijn gemoed ontvouwen. 
Maer.... Olimpe. 

Daer'shier niemand als uw knecht en mijne maagt. 
Cleantbe. Laet haer wat buiten ftaen , indien het u behaagt. 
Olimpe. AanNcrijtiecnSilvefier. 

Vertrekt. . 

C/e*mfo ïkzci,Mevron,dat ik ter goeder trouwe, 

U zoudca rechten ttact van mijn gemoet ontvouwen : 
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aer die it> in der dacd, een fpiegel» daer het beeld 
IVan uw volmaektheirf, zoöomftandelijk in fpeelt, 
oo helder in vergaert en oeffent al zijn krachten. 
Dat ik dut niet alleen omhels in mijn gedachten ; 
Maar vaak daar voor, met al de deugden van mijn zie!» 
tA\s voor een Ood.nein\dieikaenbid> nederkniel. 
Och of het u gc viel > door onverbreekb > re banden» 
't Waarachtig blijk daer van te nemen,in onze handent 
Die op een troualtaar voor eeuwig u aan mi|n 
^ifVerUTengelde^watzou ik eens gelukkig zijn 

|Doch achtgy my te klein die gro >te gunft te dragen: 
f Ten minften, voor zoo veel ik u ooit kon behagen * 
Sla dit gefchenk niet af, dat fchoon van weinig geld f 
Van waarde veel is, om de Liefde -1ie 't verfelt. 
lim.Xk neem het aan in dank, mijn Heer.en zal zeer geere* 
U voorts te wiljezijn, zoo ver' ilt kan met eeren. 
■^Wlcznt. Dank heb de lieve mond w iens onbedwonge plicht, 
Mijn flau en lijdend hart zjotrooftelijk verlicht: 
Maer dank heb meeft die ha nd, wiens uiterfte genade 
Mun kleine nietigheid niet willen heeft verfmaden. 
Schoon had de hand, die my deze eer doet,met geweld 
Een magtig Koningrijk in mijne macht gerteld, 
Zy had my min verplicht. Lact ick'er ondertufTen, 
Soo 't a gevalt, Mevrou, uit dankbaerheiteens kliffen, 
flti"' Olimpe. Haer weigtrig hou :ende } reikt Lidamas Cleantt 

zijn hand» 

Hei> mi f *n Heer l 

Cleanthe. VehanlvanLilamdihiflenh* 

Lief albaft, neem vry, terwijl gy kond» 
Mijn hart gel>ecl tot u. Hetfpeelt my in de mond 
Hoe heuglijk werd myn ziel ten hemel op getogen ! 
Ik lwy m by na van vreugd en minlyk onvermogen, 
uf- Olvupe. Noch al meer ! 

Cleanthe. Ach ! beny my geen vermaak, Mevrouy 
Vóór wiens bezit ik licht een Wereld geven zon. 
ö/.Soo ons hier iemand zag; wat zoude hy mogen denken? 
Cleznthe. Niet dat int minftc deel u eer zou konnen krenke: 
Dewijl uacbtbaerhcitzyn waren luifterfchept 

C 4 Uit 
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Uit defe tuigen, van een Liefde, die gy hebt 
Voor my onwaardige bewaert met zul ken trouwe* 
Maar om u onbcleeft niet langer op te houwen * 
Ikga,metuw verlof, van uwe gun ft vervult: 
En twijfel niet, dat gy die oif beklagen zult. 

Silve(lcr,Ckambe %iende affibcid nemen, tot Nerijne. 
Moet ik. dan, ziet getou van levende Honingraten, 
Waarin mijn bietje zoekt te neft'len, jou verlaten ? 
Cleantbe. Tot Silvejler. 

Sil vcfter... 

Silvejler. Tot Cleantbe. 
Wat's je wil? 

Cleantbe. Dat gy mij weg geleid. 
SUvefier. 't Is hiel watongemiens, dat men ien dienaar heitjj 
Die voor een fakkel diend. Kom duifter, volg je ligt na. 

bei binnen, 

Zidamas. Daar flapt die Koopman, voor zijn geld lbo mooi 
berigt,na 

Zijn kamer ; en gelooft niet anders, oi hij heeft 
Op dees volmaakte hand zijn dorren mond gekleef t. 
Olvnpe. Ik wenfte, dat h y ons wat min belet quam geven. 
Nerijne. Stbkhtii buiten komende aan Olimpe* 
ïtfevrou, twee Jofters van uw kennis ftaen zo even 1 
En wagten in 't Salet om u te zien. 

Olïmpe. 'T is wel. 

Ik kom zoo. 

I Adam as: Zfyn afscheidnemende. 
't Geeft geen pas dat ik u daar verlel : 
yaar wel, tot flus. 

Derde Tooneel. 

O L I M P E, N E R Y K E.' 

Nerijne. Qlimpe Weerhoudende. 

HOu ftil, Mevrou, 't is.maer verfonnen. 
Men wacht u niet. 

Olimpe. Wat's dit Nerijne i \: 
Kerijne. Om u te konoen 
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VanLidamas ontflaan, heb ik die vond bedacht: 
>hmpe. En waar toe dat.* 

rterijnè. Om noch eenmacl met al mijn raagt 
Cleanthe voor te ftaen».en truw plicht te raden. 
Gy ziet* of fchoon uw lift u zei ven zoekt te fchaden , 
Hoe vaft d en minnaer aen zij n eeefte Liefde kleeft , 
En altoos meer in u, als in zijn zeiven leeft. 
Gy ziet, dat, maer met zo veelvoudig blijk van . waerheid» 
Dat die geen middagzon te wijken hoeft in klaerheid: 
Want wie cift grooter blijk van vaftgegronde trou , 
Als dat ra' er lcelijkachte en noch aen bid li j k houw' £ 
En kond gy dan uw pligtaen zulken trou verzaken, 
Om vo©r een wulpfe vlam der jonkheid plaats te maken? 
Let op uw ruft, Mevrou : en zie» hoe dun de deugd 
Van trouwe duurfaemheid bekent is by de jeugd : 
De jeugd zoekt niet als luft,enal haar Minnevlagen 
Zijn van geen langer duur , als d'eerfte Bruiloftsdagen. 
Qhmpe. Wat opzet, welke fpijt, wat wreedheid of verraac 
Drijft u ©nt linde we'er tot zoo gehaten pr aat •? 
Van wat yoorraferny, en van wat geelt gedreven» 
Vervolgtgy mijne Liefde, en ftaet gy na mij n leven £ 
Seg, wreede £ en waerom fpuigt gy zoo bekaait van pas> 
In'tlaft'ren vandejeugd,uwgal op Lidamas* 
Nerijtfe, Mijn ijver, en de vrees, dat gy , al haaft bedrogen, 
Mijn praat waerachtig zult bevinden voor uw oogen» 
Die alleen, en nog fpijt, nog wreedheid, nog verraat» 
Noch raferny, noch fpook, drijft my tot defe praat: 
Ik vrees, dat gy een zucht u waarlijk toe gedragen , 
Voor een gemaakte fchijn va n Liefde zult verjagen : 
En miflèn tot u w ftraf de aangebode vreugd 
Van *t wel doen, en met een de welluft van de jeugd. 
"Want hy, wiens vlèijery , u 't hans zoo kan belezen, 
Dat gy hem Heer van uwgedagten geeft te wezen; 
Die zelve Lidamas is al voor langen tijd 
Aan een verloopen Hoer zijn eer en vrydom quijt. 
Dat algemeen befchot van openbare fchanden • 
Heeft nem al over 't jaar gefieept in hare banden: 
3f n ziet hem daag' lij x noch daar hy zijn lujten boet : 

C 5 Ter* 
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Terwijl ww licht geloof zyn geile wenden voed. 
Pees' onbeichaenide beeft meer als honderdmael gaen 
pronken 

MetdatJiivveeK dat hy u flusjens Heeft gefchonken: 
Maer beeft op zy n verfoek, hem dat althans geleent, 
Of) dat hy door zyn glantsu 'toog en 't oordeel meent 
Te blinden, cn de giftzyns Vaders doof tefchynen 

OlimPe, Wat ïooriK beve 3ot)r! en -.vat zegt gy Neryne ? 

Kerijne. Hec geen Sil verter my z~>odaadMyk heeft gezegt, 
«Terwyl ik buiten ftond. fcn denk eens of een knecht 
Het hert wel hebben zou om zoo iets te verfin nen. 

Olitr.pe. Vertel my het beloop van dit verfoeilyk minnen 
Wat breeder. 

Nerijne' Strax,Mevrou,maer gints komt iemand aan» 
pie ons beluüt'ren mocht : Laat ons wat verder gaan. 

Vierde Tooneel. 

Luciüe. Met een brief in Je hand. 

IK fidderdaer ik ga :cn derr niet zonder fchromen» 
Na zou lang uit te zijn. by onfe Juffer komen. 
Mijn traagheid is te groot, z' heeft reden iszy quaafc.' 
Ik zeid'erwel, dat ik my nergens op de ftraat 
Vergeren zou; maar al dat volkje dat gekapt is, • 
Denkt zelden om haar phgt voor dat het moe geklapt 
De praat is haar natuur, en 't fwy gen valt een Vrou 
Of Maagt zoo laftig, dat zy liever barden zou. 
Ziet gy dit niet aan my i ik ben te poft gezonden, 
En worftel met mijn iacht als aaneen tou gebonden : 
En fchoon geen levend mens mijn hindert in mijn wegj 
Noch praat ik met mijn zelf, en hoor niet wat ik zeg. 
Doch eens ontwaakt mijn plicht , en raad my op mijn 
haaftfte 

Mejuffer te gaan zien. Zy was nocit van de quaadfte : 
Zy zal mijn traagheit licht verfchoonen, nu ik haar 
N ocfi fchrift en tijding van Thelame weerbreng.. Maar 
Zie gints mijn Heer; 't is beft Hit zaait jen doorgeftreken: 
En om Silvcfters wil mijn brieften opgefteken. 

&y Jietkt hei brief jen d*or haaft-mrs. 

Viïfiei 



■j 
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PijfJe loonceU 
Cleanthe, Suvestih. 

Silvefter* 

VErnikkert op jou dien ft , zoo fel als op de vocht» 
Heb ik dat leugentje niet wel te pas gebrocht ? 
C/. Daar 's kans om u noch in den Almanac te zetten* 
Want gy verbluft het al : Scarmoufies, lodoletten, 
Hanfoppcn, Jantamboers en Pekelharingen > 
En wat ik meer beroemt van fnaxe grepen ken. 
Ik zié Olimpereets haar eerften minnaar eeren 
Met mcergenegentheid : en hem den nek toe kecrenf 
Die zy gelooven zal dat met haar gunften lacht : 
En meer als haar een Hoer zij n Liefde waardig acht : 
Want die's den grofften hoon die, Vrouwen haat kan 
fcherpen. 

Zy moet nu al zyn Liefde en zy n gefchenk verwerpen, 
En ftooten met de voet - y zoo maar Nerijne u trou 
Gtoordeelt; en uw vond verhaalt heeft aan'er vrou. 
Sihefter. Soo maar... Dat woortje Soo , dat gaat men afl 
men finnen. 

Wat duivel mi en je, Baas, dat we Jangatten binnen, 
Die niet en weten wat zy zegden, en aan wien ? 
Je feit daar, wachje beurt, ien aare deun afzien. 
Nerijne zou'er rok mit kanten liever derven, 
As goed geloof van my : ja op men woorden ftervca; 
Se luiftert na men praat as na ièn kerkmufijk : 
En houd al wat ik droom voor zuiver Kanoni jk; 
Ik wed, dat zy, zoo ras ik flus jes van'er fcheide, 
'Er vrou mit ongeduld in heur vertrek verbeide : 
En nu al heeft gefwect om u w genegentneid 
't Herftellen in de plaats die zy verkoren heit, 
Want om' er zonder zorg heel na men zin te krijgen : 
Ik heb'er op den hals belaft ze moft het Tw ijgen. 
Van elders is Nerijne ook van jou haters niet, 
Zy houder hoogelyk aan u verplicht, om iet, 
Dat zonder u, heur broer had trapsgevvys verheven, 
Qnk voedzcl in de lucht aan Kraai ca LU si ie geven. 
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Cltan.t y T is waerik heb'er broer, iq weerzin van den Raad, 

heus. van de galg verloft : maer daer niet van gepraat. 
Praat mv van t Meisje wat met haar gekante rokken, 
Hebt gy'er neg bezint» Silvelter ? 

Silvefter. Zonder jokken. 

Cltant Zoo weet zy lich* van u dat ik niet blind'en ben. 

Silvefter. Hola ! vertrou dat ik die dieren beter ken • 
Al bad dan H^mel my en buik en borft doen krielen 
Van honderd iüifenden op ien gepakte zielen, 
Ik hieu ze liever al tot barftenstoe in 'tlijf i 
As maer ien (lik daer van't ontdekken aen ien wijf: 
Hetgeen ze nier en wcet,4atzal ze minft vertellen. 
En dubbel is dit 1» er ien keuvel waard mit bellen, 
Die ook zen eigen \V; iff ic-ts van belang vertrouwt. 
Het is een f vakke Doos, die gants gicn floten houd:- 
Hetlekt'erultvd uit : én yacr >ok zou z* het laten t 
Want die'er wel beziet, bevmd'er vol van gaten, 

f/.Dit's weereen g«-eep,die blijk van ugocd oordeel gceft^ 
Maer wie of dit gefc irift hier laten va Hen heeft t 
Silvefter, raep het op. En geef het my te lefen. 

Ven Brief die Lt/cille bad laten vallen beziende. 
o Hemel ïhetgelijktThelaircshand te wezen. 
Zy is't: Dit zal gewis een vuile ftokingzijn; 
€>;u voorts mijn Dochter op te maken tegen mijn. 

Hü leeft den Brief vanThelame. 
ik heb, MejufFer, in uw Briefden overdaad 
Van uwe min gezien, die u zoo qualijk raad, 
Dat mijn vertrek met uw ontfehaking ruoct gefchieden 
Ik ben uw onderdaan : maar ik hou voor gewis. 
Dat, als een Koning f il een fchellemftuk gebieden, 
Hy wel eereerliik doe; , die ongehoorfaam is. 
Ik zal flus als den dag zien 't eenemaal ontdoet, 
En aldermeeft gelü ,t den ftand van mijn gemoed, 
Daar 't eeuu ig duider is, mij in de fchadu wagen, 
Omute komen zien: maar zal, in u v gezicht, 
Mijn leven door het fraai uit mijnen boefem jagen 
€00 gy niet weer cn keert tot uw verlate plicht. 
Tbelanie. Gelezen bettende. 

Mijn 
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Mijn ziel werd my ontroerd: mijn boezem werd bevoch- 
ten, 

En 't eenemaal verdeeld aan twee verlcheide tochten. 
De blijdfchap trekt mijn gints, dedrocfheit herwaarts 
heen; 

En mijn verflage geeft en weet geen keur van tween. 
Aan d'een zij drukt het my, mijn opfetaf te wijken, 
En't machtig onderftand der fchatten van Manrijke: 
Maar weerhaan d'andre zij > valt my die dwang zoo zoet, 
Door Vedelmoedig hart, dat mijdie lijden doet : 
Dat ik maar halt' bedroeft, en gants niet meer verbolgen, 
Vaft neig de aangenaamfte cn belte weg te volgen. 
ïkvolg'eroök:en mijn verheugde ziel, geruft 
In zijn gedane keur, bevvandelt die met luft. 
Thelame, braaffteborft dieimmtr Holland eerde, 
ik fcheak u eindelijk den prijs die gy begeerde, 
Met zoo veel lijdfaamheid : mijn dochter en haar goed* 
Zijn reetsden Hechten loon van uw verhevemoed. 
Uw fchatten., die al veer mijn fchatten gaan te boven, 
Gebieden my alleen u die niette beloven : 
Maar van den avond noch met blijdfchap u findien 
Gy doet het ge'en gy fchrijft) de zelfde aen te ben. 
Ik voel een aangenaarn bedrog in miin gedachten, 
Dateven, alsgy mijn,doeikhetminft vervvach e, 
Verbaafdedooruw deugd, u mê verbazen zal. 
Door 't onvermoed gevolg van een gelijk gev »l 
Koom neem die lieve proef: Maer koom vjy zonder 
zorgen. 

'k Voorzeg u buiten hoop een heugelijken morgen : 
Een rnergen, die tot u believen 'thans verfpaait 
't Bezitten van die ge'en, wiens eergy hebt bewaart. 

lot Sihcfler. 

Maar ginder koomt zyzelf. Daar laet den brief weer 

vallen. 
En gaan wy aan een kant. 

binneti, na den brief terneer geworpen te hebben. 
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SefdeTooneel. 

\j U C E L L E > M E L I C ÉT 

Lucelle. Den Brief 'we^r opgenomen hebbende. 

f2 Wat Juffer, niet met allen ! 

hebt geen noot daer van, om dat den eencn niet 
Een letter lezen kan, en d'ander niet en ziet. 
't Kan ook niet zij n , dat zig daer iemand aen vergifte : 
Zy lag noch op de plaets , daer ik'er flus vermifte. 

Melke. den Brief nemende. 
Lang my z', op dat ik mijn verlangen daer aen blus': 
En eerlt met aendacht lees*, en dan met Liefde kus. 

Zy leeft fagt, en gelezen hebbende > Zeit : 
O Hemel, hebt gy 't dan al heel op my geladen £ 
En zal mijn cenigfte hoop, mijn cenigfte hoop verraden 
En ftooten boven dien , met den verachten voet» 
Het cel befluit van mijn verliefden overmoed > 
TheJame,'tzy zoo 't wil, ditgeefc my achterdenken. 
Gy vreeft niet om uw eer, maer uw gemak te krenken : 
En ftelt uw ruft voor die van uw verhate Bruid : 
"Want wat en voert een hart, dat waerlijk mint, niet uit f 
't Sal tegen het geweld van aarde en Hemel ftcigeren : 
En dood nog hel ontzien : maer in dit wijflijk weigeren 
Schuilt iet dat onbekent mijn ongelukken ftijft. 
Lucille, zoo die wreede in 't zin heeft, 't geen hy fchrijft> 
Het uur is al na by dat hy zig hier moet vinden. 
Ga gy al Pil bcneen,uit vrees voor onfen blinden, 
Hen) wachten aen de deur : en breng hem zachjensinj 
Om darmen ttaet te zien daer ik my in bevin. 
Ittc Zccrgeercn. Maer zoo 'tu gelieft mijn raad te achten; 
Gy zult met meer gemak hem zelf alhier verwachten. 
Hy heeft de fleutel van denaeftegallery ; 
En kent de wegen van ons huis zoo wel als wy : 
Dus kan hy min verlet tot in uw kamer komen. 
En zie daer koiut fiy al ren zy mijn oogen droomen. 



McÜce, 
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yielice.^Ih^lame vernemende; 
Mifn hart tot ftikkcnstoe, beklemc in barensnood, 
Verwacht bit r 't vonnis van my n leven of roy n dood; 

Sevende TooneeU 

.Thelame, Melice, Lucille.' 

Ihelame met Melices brief in de ham* 
Een ni mermeer en heeft uv\ hand dit (chrift ge- 
fchreven. 

Uw deugd is niet gewoon uw tochten toe te geven, 
'k Geloof dateenig fpook boofaarti^ en verweent, 
Uw hand heeft nagenoot ft, en uwen naam ontleent. M 
Indien gy na de wet van uwe plicht vv ilt hooren, 
Gy lult u geenfins aan mijn hartig feggen (toren: 
Maar denken tot bev\ ijs van mijn genegenthcid, 
Dat men daar veel bemint, daar men niet veel en vleit. 
Melice, Uw deugd, my n ware vriend , geeft fporen aan dé 
myne. 

Ik voel de ftralen van behoorlijkheid we'er fchij nen i 
In mijn ontneveld brein : En vrucht met dankbaarheid, 
De leflen die u w f org mi j n eer te voren leid. 
Denk geenfins dat ik met afkeerige gedachten 
Uwyverfoovanpas mijn m»sflag hoor verachten: 
Ik mmn' u des te meer : en wens met goeder moed 
Te fterven, voor de ge'en, die my mijn ee<* behoed. 
Te fterven ? neen my n ziel, neen laat ons liever leven : 
Om uvv verdienden eens het eerlijk loon te geven; 
Soo 't niet door waarde van gelijke dienften is ; 
Altoos door een gevolg van diepe erkentenis. 
Maar laat onder dien in onze rrou volhcrden. 
Wieweet wat meter tijd van Vadershatc roagwerden? 

ien zal hy noch felfs volmaken onze vreugd : 
En zijne gierigheid doen buigen voor u deugd. (Ten, 
ïhel De deugd en heeft geen vat op 't hart van fulke raenf- 
Die niet als het bezit van aardfe fchatten wenffen, 
Vley u noch my niet meer met fuiken y delheid : 
Maar gun ray,voorts te gaan,daar my de wanhoop leit. 

Vaar 




48 



Vaarwel... 

mikt. Ik zoek vergeefs dit droevig woord tc uiten; 

]k voel my hart en mond met doodfe banden fluiten: 



Ontfam 



my nan cu munu >«"v"iv Juiten: 
ig een bange zucht in plaats. O wreed geval! 
U/alle zwnlc Silvefitr ho»>tn aankopen. 
Maar wat voor nieu ws of ons Silvefter brengen ral. 

Jchjle Tooneel: 

7HELAME, M ELICE, S I L V E 5 T E 

Silvefter 

•K a FiufFer, luifter toe, maar vry met bei joü ooren. 

JMlk kom te poft om jou wat wonders tcdoen hooren: 
Ik weet met of het fcha of voordeel an je doet. 
Maer hoor het ierft,en keur het zelf dan quaadorgoed. 
Ie Vader't zij dcür gunl't van Santen en Santinnen, 
Of door ien bctëe kimft van duivels en duivlinnen, 
Heit zoo ft rax onverwacht, cn zonder vüurot lient, 
Herkregen op ien fprong de helft van zen geficht. 
Altoos teij ziet zoo gaau, als ien beproefde vinker, 
Deur 't ien oog : en dat oog is 't buurtje van het inker. 
H v ftoei? /en tabbert om : en zei dat hij me voort, 
Soii voleen: en zie daer het heerichop houd zen woord. 

itÏÏS* Aan Melkt. Hij ztet Cleantht van o;eJr- : 
Zoo h v mijn hier betrapt, zoo heb ick v ee r te lijden. 

Melkt, aan T tlamt, hem vtrfihêtltndt. 
Gv kond zeer lichtelijk dat ongemak vermijden. 
Yerichuil u in dien hoek. En hcu u zonder zorg 
Alleen maer fhl : ik blijf voor defe reis u borg. i 

Negende Toneel. 
Cleanihe, MELiCE, Thelame, 5ILVESTER. 

Cleanthe. 

« ifYri dochter neem tt* deel in d'HemeliTc genade, 
M 2«L e hirt zo gul in blijdfehap geeft te baden» 
1YÏ D pe hdu\ an Lijn gefKht isWerom hee tc recht: 
»,.(;,, «lveacrh«eftmy datzoodadcli|kgeiegt. 



m 



1't 



Ha 
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. öp een oogenhlik verwiffelt zijne plagen 
H zegeningen, die hy zelden niet volmaakt, 

eens zijn nulde gunft aan t zegenen geraakt.' 
'it groot begin tel van de redding der gebreken, * 
fee gy te duurzaam lijd, kan hier niet blijven lteken : 

rwis den Hemel zal, gelijk hy is gewent, 
'at brengen tot de vreugd van een gelukkig end. 
n zeker, is een droom niet teenemaal te houwen 
foory delheid; en mag men iet daar op vertrouwen ; 
ïk zeg, en hou voor valt, dat naar een klein geduld, 
Sy gants ontflagen Van uw blindheid welen zult. 
[Wat ingftorte geeft, wat droom, of wat voor oerdeel, 
beweegt mijn dochter dus te giffen tot mijn voordeel / 
Uice. Soo als Silvefter my de blijde ty ding bracht, 
kat ik in defe ftoel te ruften : en heel facht 
jin diep in flaap geraakt, fcheen my uw edel wefen 
l&ondom het voorhooft van een Son gekroond te wtfea* 
[Waar of de ftralen voorts, uwaanfehijn doorgefpreit, 
[Dat trokken uit een wolk van diepe duifterheid. 
Ik had dat lief gelicht tot noch toe vruchten mogen : 
laar met Silvefter fprak , verdween het uit mijn oogens 
►och geen fins uit de kracht van mijn geheugenis. 
[k heb het ü verbeef, zoo levend als t my is 
^Vertoond : En zoo gy nü begerig zijt te weten, 
ÏOf't waarheid, vleyery of giflïnge mag heten, 
*t Geen ik' er uit befluit en ftrax van hoop te zien % 
tGy kond zeer lichtelijk uw luft voldoen ; indien 
iHct u gelieft hier in mijn raad te volgen. 

Cleanthe. Garen: 
(elice. \Vel aan danjaat ons thans het praten laten varen» 
En tijen aan 'twerk.. Ten waar Silvefter n ij n bedroog, 
Het oog waar uit gy ziet, dat is Uw rechter oog l 
\teanthe. Soo is het. 

Melijce. Gun my dan de vryheid te gebruiken 
Van dat met mijne hand een w einig toe te luiken : 
Soo fult gy weten aan een wiffe ervarentheid, 
Of ook uw linkeroog de dingen onderfekeid, 
^clijkfctt plagiedocm 
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Cltamht Deeï' 



aengenaem 
Gevondc lift, is juift mijn dochters oordeel 



en 



aardig 



i, t9 juni uiiju uvwume uuiutcj waardl 

Leg op uw band 

Kelketol Thelamty Cleantbesêtg luikende 

N u kond gy (agjens henen gaen» 
Cleamhii TeftoijlTbelame zoekt wej te komen. 
Gy hebt waerachtelijk een goede droom gedaen. 
Ik voel mijn oog op nieu zijn oude kracht verfamen. 

Thelame. "KeetheuMnde. 
En 't ziet ureets Melice. En'tzietu 'è Thelame, 
O Hemel, vvat*s uw droom na hoop en wens gelukt 1 
Mclkc. En wat iU i k ver fet ! 

Sifoeftcr. Byzfc 

En ik verboeveftukt! 
Thelame. aanCleanthe. 
Denk geen fins Heer, dat ik in ipijc der ongelukken} 
Die om uw gierigheid mijn trou we liefde drukken» 
My hier met oplet vinde> om tegen u «w bloed 
In doemelijken haat te ftij ven : en den voet 
Te geven tot het gc'en ik my te noemen ichame. 
Veel eer.... 

Cleanthe. aanlheUme. 
Seg my niet meer, ik weet het al Thelame.' 
De trekken van uw pen', die hebben my getoont 
Het edelmoedig hart dat uwe borft bewoont. 
Dat hart heeft mijn gemoed, wel eer vol onmedoogenj 
Met alle Liefdeen gunft althans tot u gebogen, 
Die in mijn Dochters eer mijn achting hebt bewaart. 
thel Ik Heer? vergeef my dat ik ben die naem niet waard 
Cle. Gy zoekt, en in der daad ik zie het met behagen, 
Uit zedigheid geen naem dier brave daad te dragen : 
Maer ik ben onderrecht vanwat'er isgelchiedi 
Doch hier daer over veel tetwiften paft ons niet. 
Altoos indien gy noch ftandvaftig uwe finnen 
Kond neigen om dees onvoorfichtige te minnen; 
Weet dat ik u, Thelame, om uwe deugde» eer' : 
En met vermaak u bid, en biddende begeef ', 
Dat gy hacr oicrgcn fuit uw Kcrkbelo*t«n geven: 



Een b 
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G A A U O O G. 5* 
' hel Ik kon geen grooth eer* ontFangen van mijn leven. 
\U. Vertrou dat ik het al ten belten fchikken zei : 
En beter als gy wenft : op voorwaerde evenweU 
Datgy mijn buitengaft, noch hem die in'ergunft is» 
Zult openbaren dat mijn blindheid niet als kun it is. 
Ik wil door deze kunit noch Hellen eerft ten toon, . 
Een onbefchcide Vrou en een ontaarden Zoon : 
En zien tot wolkan trap van onbefchaemde treken, 
Hacr vuile boertery zal weten door te breken : 
En met wat fchik zy hen daer zullen van ontflann 
Als ik'er Hutten zal. ik maak dit opfet aen 
Uw beider tcou bekent : en hoop gy zult het ^vijgen: 
Vnd. Dat vry> zöo zy een woord üit onze lippen krijgen* 

Een haeitig ongeluk ons voor ons trouw en fchei. 
lek. Swecrt gy my dat op trou ? 

Tndamt eti Melfce Czamen. 

Wy fweren 't allebei. 

Vijfde Bedrijf, 

Eerfie ioome'. 
LidamasjOlimpe. 

Lïdam.ts. 

Oe, dat ik u die ik met zoo veel groote blijken 



H 



Van 'J jdsdicnft eer en dien , dusfoU verongelijken? 
Gelooft gy my, Me vrou, aan zoo veel ecden niet* 
Dat noch het Hemels vuur zijn gloende pijlen (chiet, 
En blixcm op dit hoofd met ilindendc ongelukken : 
pat noch d onltelde lucht mijn rijte aan duifend ftukkca 
Door onweer of een bui van donder : dat de zee 
My gapende verf wclg : dat d'aarde, in barenswee, 
Opbarlte, en my een graf in zij nen afgrond makc, 
Dat eridlijk dit heelal te zaam aan 't woeden rake, 
En my tofftof vermaal; zoo ik mijn ergens aan 
't G^zag van uwe Liefde of fchoonheid hebmifgaarts 

Valshartig mens, die my ditfchelmftuk zogttefpelen, 
Gy zak u boosheid aan mijn wraakluft nietontftclcn : 

O i En 
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Eu fcnoun iivv nietigheid mijn y ver fchande doet; 
Ik zal u fchejiflery afwaflen in uw bloed. 

Maar zie, den Kemel , die g.en logenskan gedoogeni 
Sendmy die,n Logenaar van pas hier onder d'oogen. 
y.ie hier. Nfevrpu, zie hier dat trouloos, ongeacht 
En oëeftig fchepfeLdat mijn trouwheid maakt verdacht. 
jHoe beett by vuor't gelicht van die hy heeft beledigt l 
Zijn vrees befchuldigt hem, teru ijl zy my verdedigt. 

-S/7 vcfla na derende . 

R arnpfalige koom hier: Ipreek op : en geef mijn eer 
Terffond zijn iuilteren mijn Liefde bet leven weer. 
\Y ie ander* ais Mevrou behcerll mijn ziel en finnen'* 
W 'ie anders draag ik Op mijn onbehoorlijk minnen i 
V ie i elt my onder haar verfoekers, meer als zy f 
Eh iv ie was buiten haar begiftigt ooit van my * 
Spreek op laf hertige, of die ontijdig fvvijgen, 
Sal firax tot loon de vrucht van mijne gramfchap krijg?. 
Spreek op... 

TfteeJe Tooneel. 

LlDAMAS) OLIMPE, SlLVESTER. . 

Sili'efter. 

T\ Mijn Heer, indien je my beloven wilt, 

J-^Atje me thanide rug niet mooitjes meten feit : 

So lel ik met i en veert entwee drie woorden maken, 
Dat j v we'er in de gunft van jo"u mieftreifelt raken. 

Ztfaip. Indien gy dat wilt doen,zo ipreek vry zonderzorg. 

Sihefler. lotOlbnpc. 
Ik zei : maar jy, Mevrou, blijf jyierftvoor hem borg, 

Ofim. Vre$s niet ik fia'er voordat hy zijn woord zal houd£. 

SU -ciïer.' t Geheim dat ik quanfuis Nerijneflus vertroudc* 

Was n^arien enkel praatje» en inderdaad ien vond: 
* Of zoo j; 'het helt verflaar ien leugen zonder grond. 
Jou Vader, die ik dien', zooras hy quam te merken, 
Ddt defe lchoonheid ook op jou begon te werken, 
f.ii dat jy iiiit mier kans, as ny , die nu bejaart 
>;uc minder vordel vrê| z»jn medevryer waart j 



6AAUOOG: 53 
Die quam uit volle macht my op den hals bcvclc:) 
Tot zijn geruftigheit u defe trek te ipelen. 
lidamas. Hoelhteït mijn Vader dan dit w erkje toegcftelt t 
Sifrepr. Jahy. ' 

Ltdainds. Soo hebtgy wis hem on ze min vertelt. 
'iheflei. Ik had my icr c'etong ten bek uit laten trekken* 
Zidamas Wie anders kon hem die verborge min ontdekke * 
ïlvefier. Hy zelfs. 

Lidam**. Hy zelfs? 

Sihejler. Hy zelfs. 

LiJamai.'k Verfta niet wat gy fegt. 
Tenzy gy my daar van wat nader onderrecht, 
ïï>c(ler.\k heb mijn tong verhuurt aan Bt ftevaars ducaten. 
Dog 't geen'er ïwyge doet, dat kan'er WCCf doen prats; 

LiJatnM- kern eenig geit tuepkendc. 
Ik vat het. Neem dit vaft vooraf. 

Siliejlcr. Geloof je niet, 

Dat ik zie ? 

Lidamts. Ik gelooft voor vaft: 

Sifoepr. Je Vader ziet 

Soo wel as ik. 

LidamM. DÏt-8 weer een nieugefmedc logen: 
Sihepr.'k Seg dat je Vader zo veel wils heit van zen oogen 

Als ik: En lieg ik dat, zco touw me vry als leer. 
Olimpe. Cleanthedie zou zien ! En hemel zints .vanneer * 
#/l^/?.Sintsdat zen Vaders vrouzin moeder van himkraam- 
' En hy iens met de lucht het lieve licht inaamde* (de* 
■ y i Olimpe. Soo is hy dan niet blind .' 

Silvrfier. Hy tl het nocit geweeft« 
Lidamas. lot Olimpe. 
Mevrou, hier komen w y met gekkelijk te feeft* 

lot Stlvtfer. 

Maar (zoo gy dat geheim ons anders mé wilt deelen) 
W at inzicht doet hem dus den blinden Gnxuoogfpelen ? 
Sitoefler. Ik zal u dat hier na op ien bequamertijd 

Ten vollen doch veritaan. Thar.sdunktmt dat, in fpijt 
J ; Van onze blinde mom, wy hoorden toe te kijken 
Om hem van avond noch iens heerlijk uit te ftrijken : 
V j D 3 Eoi 
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$4 DEN BLINDEN 

En zoo gy niet verfmaet het oordeel van een knechtj 
lk weet'er middel toe. 

Lid. Ik bid u, dat gy 't zegt. 
Silv. Gy zult gewis zeer licht zijn voordre hoop verdooven 
Soo jy Cleanthe kent bewegen, te gelooven, 
Dat jy zen jalouzy en zijn gemaakte lilt 
Al op zen aenkomll fpeurde, en veur de middag wift: 
En dat van al jou doen d'onnoofele gebaren» 
Meer blijken van geduld, as weinig kennis waren. 
Want hier op zal hv in zijn eigelitt verftrikt, 
Gien raad zien,die'er niet tot uw vernoegen fchikt. 

Lid De fneegde van ons Hof zou zich vergeefs verkloeken 
Om noch zoo een verftand in Holland op te zoeken. 
Ik prijs het diep geheim van uw gefonden raad : 
En voor zoo veel mij n geelt de grond daer af verlraat, 
lk zie ook kans genoeg, om die doen waer te worden* 
Laet ons alleen, om heel dien aenflag wel in orden 
Te brengen, cn 't gevolg na wens te doen vergaen, 
Ons in mijn kamer daer. wat nader op beraen. 

Silv. Het zal my nooit aan raad van guitcry ontbreken; 
Zoo lang als gy my , door een goude tong doet fpreken. 
Maerjy lui, zoo je wilt, gaet voor af met jetween 
Wat in jou Kamer : En laet my een poosalieen ; 
Ik moet mijn harfTenboek eens door en we er doorlezen; 
Om eenig loopje dat van klink zal moeten wezen. 
Doet jy mekaer wat deegs: vertrou my voort de reft. 

ZU. Gy dingt om dubbd loon ; doet gy maer wel, uw beft, 

Derde Toonttl. 

Silv ester, jilUtn. 

L had je lijf en ziel verfworen 
Op treuwe van ftilfwijgcntheid : 
Al waart jy Paapsen juift geboren» 
Om in de biegt van elk te hooren, 
Wat yder een op 't harte leid : 
'k. Geloof je foud het eeuwig lellen 
Aen 't oor van alleman op ttraat : 
(Of immers dat uw flempgezelkn 

Ten 



fitlCK 
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cn ierften ïn <ïc kroeg vertellen. 
Soo luid men moeitjes daegfe praat» 
lEn waerlijk 't is me zoo onmooglijk iets te fwijgen, 
Als Pekelharing t'eten, en gien dorft te krijgen : 
Ifoornementlijk wanneer men mijn getrouwigheid : 
lEen krimpend hondsbanket tctloon heeft toegeleit. 
Neen. 'k Acht hem puur voor dul,die luit heit in geflagen 
Te zijn : zoo duurkoop kan gien plicht my ooit behagen: 
Ik lach iens roit die roem : en kies ik fweerje dat, 
pwcaten in men hand veur fchoppen in men gat. 

Ook was hier gants gien raad, om Lidamaste paaijen 
Ais klappen. *t Gaf hier pas. Neen tong , je raoli biCi 
kraaijen. 

Wat leit'eran, zo rechts mijn Heerfchop Jchoon betrapt 
In zijn bedrog, niet weet, dat ik hem heb beklapt i 
Ik zaïdit werkje zoo met guitery doorweven; 
Dat hy hem zelvtin ccr ais my de wijt zei geven.. 
Daer isby. 

Vurde Tboneeti 

CLEA N T H E > S t t- VESTE C. 

Jeamhi.\_ TÖor ik hier de ftem van Lidamas r 
Uve/ter. JLAJy hebt er licht gehoord, want hy vertrekt zo« 

pas. 

'Uambe. Met mijn Beminde > 

Si/tf. fuift geraden. 

Cle. Geen van beijco 

En weet noch dat ik vei ns ï 

Sih. Wat droes, bin ikien heijen^ 

Of duivelmiefter, ofCrantier, of zooien brui/ 

Datjy medaer navraegt* hoe weet ik wat de lui 

In 't heimelijk. al doen, en wat fe kennca weten * 

Maerien ding weet ik, en dat telmenuöit vergeten:; 

En dat is, dat ik, an men miefter h< u en trou, 

Veel liever fterveo as zen zaak verpraten zou. 

ele. O fpiegcl van gos knechts, en goe vertrouwelingen 

SUv* Tot hier toe is \ al wel Maer veur de reft,de dingea 

Staen hiel fle^t met je Soon, hy is zoo dui verheft . 

D 4 ^ 



Asoïtien Ridder was: cn zoo't je niet belieft, 
Dat ny Qlimpe trouwt : het lel hem zoo verdrieten! 
Dat ny crfc&eriijfc h~t leven in lel fchietcn. 
Ay Hicrlciiop» toot) alhier jou vaderlijke deugd, 
tn geef ien weinig toe aen d' hevigheid der jeugd. 
Cleznt Gy hebt my op d;t punt uw raad niet aan te pratMÜ 
Ik .eb al overlegt, wat ik zal doen en laten, 
Maar, zonder dat ik uw befcheiden>ieid miftrou, 
Wc-t, dat i e mijn befluit voor u verborgen hou. 
B eek u \ct hoofd dan niet met meer te willen wetens 
>4aerga zoo Ü-ax bene'en, en fpoei.u met den eten: 
Ontfprei mif n bed daar na, en leg mijn nachtgoed re'c: 
Dit Doe^ zal mijn zoo lang verfellen, in uw fte'e. 

f^iffJe Têoneel. 

Cleanthe,Li öamas. 

Lidamétt. LJOe met een boek in d'hand f dit 's .vonder fla 

. £A van blinden, 
Cleint'e. Ja zoon Sil vetter zoekt alom om u tc vinden : 

Hn dank heb's hemels zorg die u van zelf s hier leid. 

Li l. W ar eilt mijn Vader dan van mijn geboorfaamheid? ' 

£U. Niet. Jsdat gy voor my eensdaadlijk aan wilttekenenj. 
Het geld dat nu en dan ik ttuxgewijs kan rekenen, 
Gedaan te nebben aen mijn knecht : en datgy dan 
Fcn* zie , hoe veel eb I .>m in als bedragen kan. 
Soek in dir rekenboek een lege plaets te krijgen. 

'Lid. w el dir s bevallig. Heer, en al te mooi om fwijgen: 
U w rekenboek dat is een treurfpel. 

Cleanthe. Lidamas> 
Di( fcliertzen op mijn quaal en geeft altijd geen pas : 
't Mishaagt my alzoo vee! als t u tnisftaat. Naar defen 
Moogt gy met goed befcieid wat wijzer leeren weien. 
7,oo de moeite van dit klein verzoek ontziet, 
Sr g dar : macr pntrermetuw blinden Vader niet. 
Ltd. H'» c Kon ( lit» weet hy tn zijn veinfen voort te varend 
Mirh H er k kan in alleop echtigheid verklaren, 
l> i r ik i; ni r mssfeg, maerdatdit bock gawis 
Pët «oude wij eberoemde en zeitde Treurfpel is, — 
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CUanthe: Dat nooit en is vertoond.» 

Lid. Als hier eens, maer na 't leven 
Doe 't knevel auchtig ftael wierd door den hals gedreven 
Den trouwen Voefterheer der rechten van ons land. 
Daer na is dat verboon op ban en boete : want 
De Vorften hooren noó t verhael van t geen er leed is 
En meteen woord,mijn Heer>'t is Vondels Palamedis. 
Is dat zoo niet; dat vry des Hemels ongeni 
My met dezelve tyraf van uve blindheid fla. 

Cle. Sou dat wel m ooglijk zijn ! 

Lid. Mijn Heer, het is waerachrig l 

Cle. Hoe word men ook misdiend met zulken tnftgelachti* 
En lompen Ezel van een knecht. Die fchelmfe guit, 
Die leid my eeuwig dwars, of is op parten uit. 
Ik zal hem op de daad vanavond noch betalen: 
En zetten hem 't gat uit. 

Lid. Kan ik hem onderhalen^ 
Ik zat dien galgenaas den kop in (tukken flaan : 

« Ik quam alleen om hem te zoeken herwaarts aan 3 
En nuhy hier niet is ga ik hem elders jagen, 

• En 't wettig Fieleloon van zijn verraet doen dragen.' 

Cle. Maer zeg eens waerin dat hy u heeft mifdaen. 

Lid. Hy heeft my in een zaak zoo doemeli jk vcrra'an* 
Dat ider die het hoord zijn loos v erfonne logen 
Voorzuivrc waerheid houd, en word'er van bedrogen^ 

Cleantbe. Byztg. 
Silvefter is beget een fnedig man te roer : 
Gewis raekt dit verraet hetaiurwerk en de hoer. 
Ik ben wd eens zoo wel gediend, als ik het giften.] 
Maer veinzen wy, als of wj nergens af en \viften. 
. LiJ. Wat is mijn Vaders vvil ? my du ïkt dat hy iet fegt. 

Cle. 'k Befchuldigen meteen verdedig onfe knecht. fdeel* 
Thans ftoor ik my daeraen- maer daad tijk, tot zijn voor- 
Denk ik, hy zondigt niet als uit gebrek van CV>r Vel : 
En meent, tot volieblijk van recht onèöofét hlo ed, 
Dan dikwilsdienlt te doen wanneer hy meeft mifJoer. 

t*J Ik zal hem dan zijn plicht wat beter \ ecren weten : 
En dat ennoofcl bloed eens heerlijk uit doca (Weten. 

D 5 Stfdê. 
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Se fit TooneeU 
Clean the» Olimpe.. 
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Olimpe. 

Gh help! ik val. Mijn voetisinde marverwerr, 

, Clesnthe. Olimfe fluitende 

Hy leent wellicht de hand, die eertijts gafhet hert: 
Olimpe. Ik was daer zonder u, mijn Heer, geheel verlegen* 
Maer zints wanneer hebt gy 'tgeficht weerom gekregfi? 
£lêantbe. l t Gezi^t/ai geef daer geen zo gunftig oordcl van, 

Ik beoitot noch zoo blind als iemand weien kan. 
6lm>pe. Hoe koomt gy dan zo juift en vaerdig toegevlogen 

Om my te helpen i kan dat toegaen zonder oogen * 
Cleanthe. De Liefde leende my zijn wieken, en zijn toorts 
Verlichte mijn : doe dreef mijn eige zucht my. voorts 
Daer ik u zoo van pas kon dienen : maer geloof vry, 
Dat noch het vier van mijn gezicht al even doof zy. 
Olimpe. Zo hoor ik dat de Uefde,als 't uw vernoegen raakt» 
Ü van een blinde hervormden tot een Gxauvjoog maakt. 
Cleamhe.Dïe praet is my verdagt...'t is zo,dat fy van binnen 
In't werktuig van mijn ziel»den huifracd van mijn finne* 
Natuurelijk fchept en voed een toegenegentheid 
Die eeuwig, daer gy zijt,ray tot uw dienft geleid. 
Climpe Word gy tot mijnen dienft zo trouwclijk gedreven^ 

Soo wreek my van een hoon, my in uw huis gegeven. 
Ckwtbe. Een hoon,mijn waerde ziel.' wie ot die Hartle was, 

Die daer aen denken dorft./ 

Olimpe, Dat dor ft uw' Lidamag. 

Ckwthe. Mifn zoon? 

Olimpe Die heeft mijn,door veel fmeken en lang temen, 
Uit zijn ontuchtige hand een uurwerk aen doen nemen, 
Dat... Maer daer koomt hy zelf, en fleept met kern dt* 

knegt, - . ' , 

Door wien ik van dit fnó bedrog ben onderrecht. 



Sewntiti 
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Bevende looneeL 
Cif.anthe, Li dam as, Olimpü, 

SlLVESTER. 

Lidamas Tot Silvefter. 

MAak f raait jens den verbaafde , en kocm al bevend 
binnen. 

Silvejier.ik zei dat beter doen,as j y bet zei t verdane*. 
L'tdamas. 7otOlimpe. 
Wat ben ik in mijn fchikdatik u hierenmoetf 
Mevrou, zie hier den ichelm, wiens overtuigt gemoed 
V daadlij k zal doen zien, hoe fnó zijn val (Te logen 
Mijn eer bezoedelt heeft, en uw geloof bedrogen. 
Ik wil dat hy zoo ftrax, en op zijn knyen belijd» 
Pat ik belaftert ben, en gy verraden zijt, 
En dat hy dan verklaart wie ons dit heeft betteken ; 
Of 'k zal my met zijn bloed van zijne valsheid wreken.' 

Ckantc, zacht aan Sihefler. 
Wacht u wel op uw hals, dat gy my n, naam niet noemt. 

Li lam as. lot Stl<ve(ter. 
>Toe gatt gy voort mot my te tergen ? (preek verdoemt 
Gedrochten zeg ray 't geen ik vraag; of 't zal u gelden. 

Olimpe. Aan Lid 2 ma s. 
Wilt gy hem dwingen een vertrouwt geheim te meiden* 
Lidamds. Ik zie wel dat den Guit,om zijne fchuld bel aan» 
Uit vrees niet melden derft, hoe hy ons neef t verra'an. 
Maer zoo hem deze vrees volhart dien mond te fluiteni 
En dus met een belet zy nfchelmery te uiten ; 
Myn moed zal die met recht, ten leften mo'e getart, 
Gaan zoeken door zyn borft tot binnen in zyn hart. 
Hy tnkt bier op zijn Jegen t en 
Cleamhe. hem we' er houdende 
Wel Zoon , waar wil dit heen ? wat's dit f fteek op u de* 
gen. 

Lidamas. Tot Ckantf)** 

En zints wanneer hebt gy 'c gezicht weerom gekregen f 
Mijn Vader, dits iet nicus dat my aan 't harte raakt, 
En dat van hoog verituoit ten UoogUen vrolijk nwaXt. 
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Cleanthe. Al zagjens Lidamas, zet uwe blijdfchap pafent 
Gelooft gy dat ik zie, uw oog en oordeel dwalen. 
\Vant fchoon ik zoo van pas uw arm en degen keer, 
lk zie maar in de lucht een fwenk van uw geweer. 
Voor 't ovrige hou uw ruft : en zoo gy niet vlak tegen 
Uw plieht en mijn gezag wilt gaan; fteek op u degen. 
Keert dit ellendig wicht u ergens in mifdaan, 
"Wreek ia na uwen ftaat, en denk daar meer niet aan. 
'tls een onnoos'len bloed , die 't hart goed Hollandap 
rond heeft; 

En uitfmijt al wat hem de praat maar in de mond geeft> 
Maar zonder achterdocht zoo wel als zonder flot* 
Hyheeft my wel gezegt, dat gy ten hoogftèn tot 
Devrou van mijne ziel, Olimpezijt genegen: 
En dat gy in haar gunft hebt zoo veel voets gekregen. 
Dat zy in al haar doen u rects na d'oogen ziet. 
Maar ... 

LidamMech hy dat gefegt,mijn Heer hy liegt dat niet*. 
# Tis waar en ik beken' t ; ik kon niet eens beginnen 
Die icnoonheitaan te zien, of moft'er ftrax beminnen 2 
Ik u ierd beneffens u haar minncflaaf, zoo ras 
Ik in Olimpe zag hoe veel zy waardig wa s. 
Maar v\ at al ongeluk, wat fmertelijke ftrijden 
Van Liefde en van ontzag heeft my de min doen lijden ? 
Hoe dikwiïs heb ik my gefchaamt dat ik ontaart 
V Medevryer was, daargy mijn Vader waart 1 
Hoedikwils heeft die naam my in mijn hart doen horen» 
Dat ik behoorde die van Minnaar daar te fmoren, 
En dus ontrent de Liefde en 't Vaderlijke recht 
In mijn gemoed verwekt een deugdelijk gevecht f 
Maar nóchtans (en wie zou Olimpe tegen ftreven? ) 
Olimpe in dat gevecht is mijn Meeftres gebleven. 
Gy weet het want meeft heel 't eerbiedigli'k beleid 
Van onze Liefde is in uw tegenwoordigheid 
Geoeffent, daar wy n door konftige gebaren 
Te kennen gaven/t geen de tong niet dorft verklaren : 
En al wat ik van daag heb met Mevrcu beftaan, 
XV ij ft u genoeg mijn Liefde en mijn eerbieding aan. 
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ïk fpreek de waarheit, Heer ; en zoo u oogen fpraken, 
Sy zouden, als li mond, die waarfteit niet misfaken. 
?lcanthe- De praat die gy hier voert , die klinkt my vreemt 
in' t oor. 

Een zoon, dien icktottrooft van mijne jaren, voor 
De roem van Adeldom cn deugd begon te achten, 
Vertreet zij n eer en plicht door woedende gedachten ! 
Een vrou , die ray voorheen haar trou heeft aangeboord 
Veracht mijn Liefdeen haar beloften voor dien zoon! 
En 't geen in mijn gemoed niet zonder fpijt kan komen) 
Men wil, dat ik daar zelf heb kennis van genomen, 
En dat self mijn geficht,alsof daar aan gantsniet 
Ontbrak, geweten heeft wat daar van is gefchied ! 
Moeft,gy,ondankbre zoon, aan dus een wreed mifnoegè 
De bitterheid van uw Barbarisfchempen voegen ? 
En door een bits verwijf, van boosheit nimmer moe, 
Noch met de fmerte van mijn blindheid lacchen toe è 
Lidam*s.]sag andrevry een fchrikop'tlijfdoorfuikere«* 
den; 

Wy hebben lang genoeg u veinzery geleden: 

Gy pleegt die hier bckaait, daar gy zoo wijt vergift 

Uw eige wijsheit vind gevangen in uw lift. 

Wy weten uw bedrog : en midden in de llreken 

Van uw gemaakt verdriet is ons de grijns gebleken 

Vanuwejalouzy : op dat gy dit gelooft, 

Soo weet, Heer, dat Olimpeal even eens berooft; 

Van hare fchoonheid is, als gy zijt van uw oogen. 

Cleamhe. Tot Sifoefter. 
Verrader, dits uw werk. Uw ton g heeft my bedrogene 
Silvejter. Vergeeft my dat men Heer; ze doet waarachtig 
niet. 

LUamas. Het was niet nodig dat uw Jongen u verriet} 
Dewijl wy van uw lift al doe de blijken zagen» 
Doeeerft Olimpe quam uw ongeval beklagen, 

Cleantke. %ig wat bedacht hebbende* 
Soo hebt g y dan uw kans tot hier toe uitgewacht 
En my dien trek gcfpeelt, die'k u te fpelen dacht ? 
' i is waar ik ben betrapt,£o min, ais ey, genepen 

Jto'* 
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ln 't Wettelijk gebruik van hoofze minnegrepéö» 
Moet lijd en, dat gy d eer van dit geding behaalt : 
En dubbel mijnelift met uw bedrog betaalt. 
Schoon gy my vry w at meer ontzag had moeten dragen;! 
Noch laet ik my uw keur om uw verftand behagen . 
' En maek althansuit kracht van mijn gedacn befluit 
Defchoone Oümpe, vanuw moeder, tct u bruid. 
Macru, zoo mijn verlies my na zijn waerde fpijtén, 
Umoftik,wreedcOlimpe, eh met groot regt verwijten | 
Die wifpeltuurigheid, die my 't bezit ontrooft, 
Van 't geen gy my met zoo veel ecden had belooft ; 
Doch nu het wonderlijk beloop van deze zaken 
My zien doet, dat een knoop van ware trou te maken 
Niet zonder toe doen van iets Hemels kan beftaen ; 
Ik neem in plaets van Bruid , u voor mij n dochter aen* 

SUvefter alten. 
Wat denkje Vriendet jes, is dat niet mooi gevochten ? 
Twie Bruiten op ien dag, en, as s'er minlt ora dochten* 
De Jonkersin'er fchik, den Ouden wel gepaait, 
En mijn Perfoon met eer dit warrenct ontdraait. 
Soo weet deur zijn verftand ien fnaak van alle winden 
Ten leften noch,als't naauwt, altijd ien gat te vinden* 
t Verftand dat is ien ding, dat as 't ien mens begeert 
Te bruiken, goud en w ijn uit knnpplen diftelleert. 
Had my dat ding gemift, ien bui van knuppeldagen 
Dé my al lang den loon der dommekrachten dragen j 
Macrdat gefegend ding, dat edele verftand. 
Dat fpaerde my de rug, en falfde my de hand. 
Is iemanf* onder jou om zulken ding v«rlegen, 
Ik heb'cr flu« ien laft of twie van thuis gekregen . 
En dar gerieflijk is, veur alle flag van ftaat ; 
Vcor Koopman, Makelaar, Do&oor en Avekaat» 
En dat zig mier bemoeit mit eerlijk te bedriegen : 
Want mijn verftand beftaat in wel te kunnen liegenl 
Heb jy gebrek tervan, kom roergen, as t je lult. 
In wens jc veur dcc;, tijd goen avend co goc ruft* 

ji . UIT. 

Ir ♦* * 
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